
10. flMHRO. V Ljubljani.« fetrtek, H . lanUNIlO 1909. XL1I. leto. 

„Slovenski N a r o d " v e l j a ; 

v Ljubljani na dom dostavljen: 
celo leto K 2 4 -
pol leta „ 12— 
četrt leta w 6 — 
na mesec 2' — 

V upravništvu prejemam 
c e l o leto K 22 

pol leta » H ' — 
četrt leta „ 5 50 
na mesec 19° 

DOpi5l naj Se frankirajo. Rokopisi se ne vračajo, 
i r e d n l i t v o t Knaflove Ulice Št. 5, (L nadstropje l e v o ) , teiefon mt. S i 

Izhaja vsak dan zvečer izvzemši nedelje in praznike. 
Inserati veljajo: peterostopna petit vrsta Za enkrat pO 14 Vin., za d v a k r a t 

po 12 v in. , z a trikrat ali večkrat po 10 vin. Pri večjih insercijah po dogovoru. 
Upravništvu naj se pošiljajo naročnine, reklamacije , inserati itd. 

tO je administrativne stvari. 
Posamezna Številka velja 1 0 vinarjev. 

Na pismena naročila brez istodobne vposiatve naročnine se ne ozira, 
» r o d n a t l » k a r n a " telefon it . »*• 

.Slovenski Narod** velja pO poŠti: 
za Avstro-Ogrsko: 

celo leto K 25-
pol leta m 13'— 
četrt leta „ 0 50 
na mesec „ 2 3 0 

z a Nemčijo: 
celo leto K 28 — 

za Ameriko in vse druge deže le : 
celo leto K 30 — 

Vprašanjem glede inseratov naj se priloži za odgovor dopisnica ali znamka. 
l ' p n » * m . t » o i Knaflove ulice 5 (spodaj, dvorišče levo), I r l r f m t Ši* 

Deželni z&or KronRki. j 
Seja dne 14. prosinca 1900. Za

četek ob polu 11. 
Deželni ml bor je predložil poro

dilo v zadevi izboljšave k i 1 o v -
š k i h p a š n i k o v . Projekt je na- * 
pravil a g r a r s k i nadzornik Matej j 
Kiebel, poljedelsko ministrstvo je ob-
ljubilo subvencijo le pod pogojem, J 
da tudi dežela primerno prispeva. 
Deželni odbor predlaga 25% deželni j 
prispevek. 

Deželni odbor predlaga, da se 
občini T r a v a dovoli pobiranje 
136% občinske priklade. 

Najetje deželnega posojila do 
10,000.000 kron. 

Finančni odsek je predložil v 
tej zadevi sledeči zakon: 

Po nasvetu deželnega zbora Svo
je vojvodine Kranjske ukazuje ni 
tako: 

§ 1. Za izvedbo vodovodnih 
zgradb, za uravnavo rek, potokov in 
hudournikov, za osuševanje močvir
nih zemljišč, za namakanje travni
kov in drugili suhib zemljišč in splob 
za strogo kmetijske melioracije, da
lje za izboljšanje planin in pašnikov 
ter končno za ceste in pota se sme 
najeti deželno posojilo do desetib mi
lijonov kron. 

§ 2. Obresti od v § 1. naveden*1 

ga posojila smejo znašati največ 
4 1/ 2% m posojilo se ima vrniti naj
kasneje v 50 letih. 

Potrebščino za obresti in anu
itete prevzame deželni zaklad. 

Deželni odbor sme sam najeti to 
posojilo ali pa poveriti kak kreditni 
zavod, da izvede najem z odkazom 
obrestnih in odplačilnih anuitet. 

§ 3. Izvršiti ta zakon, ki stopi v 
veljavo z dnem razglasitve, je naro
čeno Mojim ministrom za notranj< 
reči, za finance in za poljedelstvo. 

Odsek predlaga sprejem slede
čih resolucij: 

I. — 1. Za slučaj, da se najame 
posojilo desetih milijonov k r o n po
tom izdaje obveznic in ako se to iz
vrš i po deželnem odboru samem, se 
c. kr. vlada prosi, da izposluje držav
ni zakon sledeče vsebine: 

Zadolžniee, ki se izdajo v s m i 
slu § 2. zakona, se smejo uporabljati 
za plodonosno nalaganje glavnie 
ustanov, pod j a v n i m nadzorstvom 
stoječih zavodov, postno-farani 1 nega 
urada da l je p u p i l a r n i h , fidejkomis-
uih in depozitnih denarjev ter po 
borznem k u r z u , toda ne čez imensko 

L I S T E K . 
Jonove skrivnosti. 

(Konec.) 

Gospodar premišlja, vidi se mu, 
da ima še drugo skrb in da ni zado
voljen. 

»Tudi bolan je!« doda nekam 
težavno. »Vidi se mu: bled je in ču
den !« 

Gospodinja se vznemiri nad so-
progovimi besedami, ozre se začude
na vanj, povpraša z očmi. 

»Snoči« — nadaljuje gospodar 
— »sem pogledal proti jutru v nje
govo sobo. Spanja nima fant, bedi, 
luč gori na mizi, on sloni v postelji 
in premišlja.« 

» A « — se zasmeje A m b r o ž , s 
plosko roko udari ob mizo, za uho 
poseže in se popraska. »Oženi ga« 
pravi — »oženi! Mlada žena, zdrava 
in krepka, taka pozdravi takega 
mladiča. Spal ti bo, k a k o r bi ga z 
makom upijanil!« 

Tudi gospodar in gospodinja se 
nasmehneta. 

»Ha!« — veli Novak. »Vedno si 
stari! Sala ti je vsak čas na jeziku 
kakor sl ina!« 

»No — pa zares!« — potrjuje 
gost z nasmehom svoje besede. »Mla
do ženo mu daj, da bo zdrav. Tista 

vrednost za službene in poslovne var
ščine. 

2. Deželnemu odboru se naroča, 
da radi uprave tega posojila in nje
ga porabe potrebne prehodne in dru
ge odredbe pravočasno pripravi ter 
predloži deželnemu zboru v potrje-
nje. 

II. —- 1. C. kr. vlada se nujno 
naprosi, da v s vrbo pravilnega in 
uspešnega odvajanja poplavnih vo
da, osuševanja, izboljševanja in na
makanja zemljišč v notranjskih in 
dolenjskih dolinah in kotlinah po iz
vedencih drŽave in dežele ter drugih 
strokovnjakov izdela podroben načrt. 

2.C. kr. deželna vlada naj v ta 
namen izpopolni, oziroma preustroji 
hidrografsko in hidrološko službo na 
vsem kraškem ozemlju. 

III. — Ustauovi se 5 ustanov po 
700 K za visokošolce na tehniki, ki 
se morajo zavezati, da bodo po dovr
šenih študijah vstopili v deželno 
službo vsaj za 10 let. 

Zakon o varstvu planin. 

Deželni odbor je predložil zakon 
o varstvu planin in o pospeševanju 
planinskega gospodarstva. § 1. ima 
namen obstoječe planine ohraniti 
planinskemu gospodarstvu ter zato 
prepoveduje, trajno odtegniti plani
no iz planinskega gospodarstva. § 2. 
dopušča le izjemoma, da se porabi 
planinski svet v druge kulturne na
mene. To določa planinska komisija, 
obstoječa iz po dveh zastopnikov de
želne oblasti in dež. odbora pred 
predsedstvom voditelja političnega 
deželnega oblastva, ko je zasl išala 
okrajno glavarstvo in planinski od
bor dotičnega okraja. 

S 3. določa, da mora lastnik pla
nine sestaviti plan. gosp. načrt in 
ga predložiti okrajnemu oblastvu, če 
ne, ga da napraviti to 4.). Nadalj
uj odstavki določajo ingerenco poli
tičnega oblastva na ureditev planin
skega gospodarstva, postopanje pri 
skupnih planinah, delitvi skupnih 
planin in njih prodaji. Kazen za pre
stopke tega zakona se določa na 2 do 
500 K, od 10 K naprej se izprcuiinja 
v slučaju neizterljivosti v zapor. 
Globe gredo v planinski zaklad. V 
vseh pritožbah je zadnja instanca 
planinska komisija, v kazenskih za
devah pa deželna politična oblast 
Rok za kazenske pritožbe je 14 dni, 
za druge 4 tetine. 

V zadev i dobave krme. 

Poslanec Ciril Pire in tovariši 
so vložili sledeči n u j n i predlog: 

V i s o k i deželni zbo r skleni: 
1. I z r e k a se obžalovanje, da je 

e. kr. deželna vlada v prid kranj
s k i m kmetovaleem že meseca julija 
1008 započeto akeijo radi pomanjka
nja krme, k i bi zahtevala najtočnej-
šo izvršitev, tako zavlekla, da danes 
n i u i t i do polovice dovršena in je 
vsled tega njen prekoristni namen 
skoraj doeela onemogočila in uničila. 

2. Da se ta napaka vsaj kolikor 
še mogoče popravi, se c. kr. vlada 
pozivlje, da v teku enega tedna do
vrši vsa za končno izpeljavo akcije 
potrebno dela osobito s tem, da ne
mudoma »Gospodarski zvezi« in 
»Zvezi slovenskih zatlrug« zaukaže 
dobavo krmil iz druge doslej neizčr-
pane polovice vladne podpore v pre
ostalem znesku 250.000 K . 

Poslanec dr. Ivan Oražen in to
variši so vložili dve interpelaciji, ki 
se glasile: 

Interpelacija 
deželnih poslancev dr. Ivana Oražna 
in drugov na c. kr. vlado v zadevi 
konfiskacije dnevnika »Slov. Narod« 
dne 12. januarja 1909. Imenovanega 
dne konfisciralo je e. kr. državno 
pravdništvo v Ljubljani dnevnik 
»Slov. Narod« radi sledeče nedolžne 
notice, katera se glasi: — 29 milijo
nov dvignjenih iz »Kranjske hranil
nice«. Kako strašno propada nemška 
»Kranjska hranilnica« v Ljubljani, 
priča najbolj dejstvo, da je bilo pre
teklo leto dvignjenega iz nje vsega 
skupaj nič manj nego 28,981.102 K 
50 v, torej za par krajcarjev manj 
kot 29 milijonov. Ker ima »Kranj
ska hranilnica« le še 51 milijonov 
denarja — koliko ga je v resnici, ne 
ve nihče, ker ta šparkasa ni podvr
žena nobeni strokovni reviziji — sle
di čisto logično in jasno, da ga nima 
dovolj niti za dve leti, če bodo ljudje 
tako dvigali svoje prihranke, kot so 
jih preteklo leto 1908, in če ne bo 
ničesar vloženega v to hranilnico. 
Ako pa bodo ljudje toliko vlagali 
vanjo, kot so preteklo leto - vlože
nega je bilo enajst milijonov, pa mo
ra biti po vseh pravilih matematike 
»Kranjske hranilnice« konec ravno 
v treh letih. Več kot gotovo je pa 
tudi, da teh vlog ne bo toliko, kot 
jih je bilo preteklo leto, zato morda 
/e v najkrajšem času doživimo v 
»Kranjski hranilniei« tak polom, 
kakršnega nihče ne pričakuje! Važ
no je tudi vedeti, kako silno je padlo 
štev i h) vlnžn i h knjižic pri »Kranj
ski hranilnici. V začetku leta 1908 
jih je bilo še oo.Tlo, koncem leta pa 
samo še 25.822, torej 10.894 manj. 

A ko primerjamo vsoto vsega dvig
njenega denarja in zmanjšanje šte
vila vložnih knjižic, vidimo, da je j 
bilo povprečno na vsako k n j i ž i c o 
dvignjenega nad 2630 K. T i ljudje, 
ki SO dvignili V »Kranjski hranilni
ci« svoj denar in ga naložili v kaki 
slovenski, so mirni in nimajo nobe
nega strahu, da izgube. Kako pa je 
kaj tistim pri srcu, ki še vedno za 
upajo nemški šparkasi?! 

Proti taki konfiskaeijski praksi 
C . kr. državnega pravdništva mora
mo podpisani najodločnejše prote
stirati in zato vprašamo: 

»»1. Al i je c. kr. vladi znano, da 
je c. kr. drž. pravdništvo konfiscira
lo dnevnik »Slov. Narod« radi na
vedene nedolžne notice. 

2. Ako da, kaj namerava e. kr. 
vlada storiti,da se prepreči v prihod
njem tako protizakonito vtesnjeva-
nje svobode tiska.«« 

Slede podpisi. 
Interpelacija 

deželnih poslancev dr. Ivana Oražna 
in drugov na c. kr. deželno vlado v 
zadevi konfiskacije tednika »Sloga« 
z dne 8. januarja 1909. Imenovanega 
dne konfisciralo je c. kr. državno 
pravdništvo v Ljubljani tednik 
»Sloga« radi sledečih nedolžnih no
tic, katere se glase: 

Tirajo nas v obupni boj. Na 
Kranjskem se vrše v novejšem času 
imenovanja čisto v nemško-nacijo-
nalnein duhu. Še hujše je pri nas na 
Štajerskem! Da so naši politični 
uradi prenapolnjeni z nemško nacU 
jonalnimi ali celo vsenemškimi 
uradniki, da so sod ni je,, pošte, in ce
lo davkarije polne teh nezmožnih in 
naše ljudstvo črtečih ljudi, je znana 
stvar. Manj znano je, da je osrednja 
vlada postala še bolj krivična in pri
stranska kakor je bila do sedaj na 
šolskem polju. Namesto svojih šol 
bomo dobili za Spodnještajersko še 
enega nemškega nadzornika. To je 
tako grda pristranost, tako ostudna, 
krivica, da ji ne najdemo izraza! Ne 
vemo, ali nas e. kr. vlada res nam« -
boma tira v najskrajnejši in naj-
obupnejši boj. Povemo pa lahko od
krit«) že sedaj: Ne boste zatrli naše 
ga ž i lavega naroda, ne boste mu iz-
ruvali zavesti, da je Slovence, izru-
vali in uničili nam pa boste zavest, 
da smo enakopravni, uničili nam pa 
boste dinastični čut, kajti ako vse 
nemško, nemško naeijonalstvo dobi
va vse za svoje veleizdajalstvo, /a 
kaj bi se navduševali mi za one, ki 
hočejo le naše krvave davke in nam 
delijo za nje le krivico in batine.' 

Nek n a u k ]>a sledi iz tega Ea nas! 
Štajerski Slovenci! Ce nam je res 
draga naša zemlja in mil naš jezik, 
potem se združimo v skupen, enolen. 
složen hoj! Slog-a, sporazumno delo 
naj v l a d a med nami in borba naša 
bo lažja in uspešnejša. Glede name
ravanega imenovanja novega nem
škega nadzornika pa pravimo: vse 
organizacije, vsa politična društva 
sklenite nemudoma protest proti tej 
nakani! 

Z gornjega Ptujskega polja. Ne
pričakovano nam je prišla vest, da 
dobi »Novi slov. Štajerc« za nasled
nika tednik pod imenom »Sloga«. 
Naj drži tednik to, kar obeta ime! 
Prepirov smo do grla siti! Ljudstvo 
samo bo opuščalo liste, ki delajo 
vedno le prepir, ki kažejo posebno 
veselje do neresnice in obrekovanja, 
ter ne delajo razlike med Slovenci in 
nemčurji , med sobrati in sovražniki! 
Želimo pa, da bode list nadaljeval 
pričeti boj za našo gospodarsko osa 
mosvojitev, da bode v vsaki številki 
skrbel za to, da slovensko ljudstvo v 
Ptujskem okraju ne bode pozabilo 
tistih, ki so v Ptuju zakrivili 12. in 
13. sept. 1908! Tej nalogi naj ostane 
novi tednik zvest in mi bomo mu 
zvesti prijatelji! V boju za narodne 
pravice; Vsi za enega, eden za vse! 

Iz Celjske okolice. V Gabrjih, v 
najbližji celjski okolici, in sicer ob 
državni cesti, se nahaja trgovina n< 
kega Franca Petschncha. Ta mož se 
je izučil pri slovenskem trgovcu, 
piše pa svoje ime nemško in sploh 
nastopa kakor nasprotnik Sloven
cev. To se že vidi na tem, da je imel 
poprej i>oleg svojega imena na eni 
strani nemško ime trgovine, na dru
gi slovensko: »pri sidru«. Gotovo 
ima že dovolj denarja, da se mu slo
vensko ime ni zdelo več potrebno in 
da ga je kratkomalo odstranil. Slo
venci, bodite zavedni in ponosni in 
se ne vsiljujte nikomur, posebno na
rodnemu nasprotniku ne! Pri tej pri
liki vpraštmo g. Omladiča, ki je dru 
gaće naroden mož, zakaj da je izgi
nil na njegovi hiši slovenski napis: 
»Gostilniča pri lipi«, in zakaj da ni
ma sedaj nobenega napisa več, mar
več samo svoje ime? Tudi bi želeli, 
da bi lastnika gostilnice »Zum wil-
den Mann« v Spodnji Hudi ji, ki sta 
oba vrla Slovenca, zamenjala nem
ški napis s slovenskim napisom. Res 
je, da je že bil na hiši napis, ko sta 
hišo prevzela; pa Slovenec se mora 
povsod pokazati. Bodimo odločni, ka
kor so naši nasprotniki! Zavedajmo 
se, da naši nasprotniki hodijo k nam 

ga bo izučila ceniti spanje! Vemo 
take reči, kako bi jih ne, ko smo bili 
včasih mladi! Kajne, Tereza, da je 
bilo tako!? Bilo, pa minilo!« 

Gospodinja, k i jo je Ambrož na
g o v o r i l , se v hipni zadregi nasmeh
ne, zamišljena je, ne ljubi se ji šalili 
se. (Jospodar, njen soprog, se naglo-
ma odobrovolji, še sam reče eno v 
spomin na minule dnove, ženi naro
či prinesti rumenega vina, po pipo 
stopi, ki leži na omari ob steni, na-
tlači jo s tobakom in zapali. 

Jasen poleten dan se smeje sko
zi okna v sobo, solčni žarki rišejo in 
črtajo pO tleh in pohištvu svetle lise 
in proge, svetlikajo se v sobnem zra
ku kakor bi bili napravljeni iz ne
kakšnega prosojnega, izpreminjajo-
čega se baržuna. 

Tisoč glasov prihaja skozi odpr
ta okna v sobo, govorica in koraki 
spodaj po cesti mimoidočih, ropota-
nje vo/, kričanje voznikov, glasovi 
klavirja, ki poje onstran stene v Ka-
tinkini sobi. 

Katinka zna dražestno prebirati 
tipke in izrabljati strunam sladko-
ii brane glasove, Kristina je postala 
v svojem rodnem mestu — Velesovo, 
uro od Zaplotja — slovita pevka, na 
koncertih nastopa v zimskem času 
in uživa obilo ploskanja in slave, lo
kalne tamošnje novine so jo prošlo 
zimo javno omenjale in hvalile. 

Jan sedi na zofi ob steni, gleda 

predse in posluša, Katinka spremlja 
na klavirju, Kristina poje o Faustu, 
ki pošilja ljubici pozdrave po obla
kih, pticah, vetrovih in zvezdah. Do-
brodejna je njena pesem. Njen meh
ki in priljudni glas se nekako toplo-
prijetno širi po izbi, dozdeva se, ka
kor bi se raztapljal v ozračju, razta-
kal po njem kakor sladkoopojna vo
njava. Nič težkega ni nikjer, nič bo
lestnega, nič nesrečnega, samo .la
nova misel, ki plaho trepeče v duši, 
je kakor i zgrešen a potnica, kakor 
otrok, izgubljen v nepreglednem, ne
prehodnem lesu ob nočnem času du
hov in strahov. 

Kristina neha, pogleda Jana, 
vidi njegov Zamišljeni, skoro neza
dovoljni obraz, polagoma odlaga list, 
ki je popisan z notami in ga je drža
la prej v rokah, pritajeno vzdihne, 
izpregovori z rahloužaljenim glasom: 

»Ne igrajmo več« — pravi — 
»ne pojmo! Gospoda Jana dolgočasi 
najina glasba. On je živel daleč po 
svetu, poslušal umetnike, on ne ma
ra mojih pesmi!« 

Katinka naglo vstane, stopi k 
bratu in se pošali. 

»Ne, ne!« govori hitro. »On po
sluša najrajši tebe, on čisla tvoje 
petje, samo o^raz ima tako dolgoča
sen! To vendar ni njegova krivda!« 

Katinka popravlja lase z brato
vega čela, smeje se, tudi Jan se na
smehne in se nasloni nekako izmuče

no in trudno na mehko zofino naslo-
n j a lo . 

»Cudaček!« mu šepetne v 
obraz, ualahko ga udari z roko po li
cu, nenadoma se okrene in izgine 
med vratni i . 

»Kam, č a k a j , s t o j !« 
J mi se vzpne, vzravna, hoče 

vstati, pa ga zadenejo neprijetno be
sede Kristine, k i sedi pred klavir
j e m i n se igra z desnico po snežnobe-
l i tastaturi. 

» V i niste radi sami v inoj i dru
ščini!« se oglasi pikro i n vidno 
užaljena i n še sama zakliče odhajočo 
Katinko. 

»Vi me ne razumete!« — izpre
govori Jan. »Čakajte, povem vam, 
vse vam razložim zvečer, na vrtu, v 
lopi.« 

In ko se zmrači, se tam snideta. 
Ona sedli na klopi nasproti njega, ra
da ga ima, nervozna je, vznemirjena, 
vse ji je na poti: stena za njenim 
hrbtom, klop pod njo, tla, ki se jih 
dotika z nogama. Sredi molka vsta 
ne, poklekne pred njega, steza roke 
po njegovih, oklepa se jih, gleda 
vanj vsa zardela, z nekakšnim otož
nim, bolestnim smehljajem na ust
nih. 

»Drugo imam!« — pravi Jan. 
»Če moreš, odpusti!« 

»Pozabi jo,« — prosi ona »po
zabi! Bodi mi dober, blag! Bog bo 
dal: pri meni jo boš lahko pogrešil!« 

IV. 
Po večerji, ko objame hišnega 

gospodarja dobra volja, se dvigne tr
govec Ambrož, čašo rumenega vina 
drži v rokah, na Jana in Kristino 
gleda, ki sedita drug tik drugega, 
zadovoljno s«' smehlja in jima na
zdravlja. 

B o g daj s r ečo !« veselo go
v o r i . »Da bi se vse življenje imela 
radu, da bi zadovol jno živela, učaka-
la s i v a leta! Zaročamo vaju!« 

In Kristina zajoka: nenadoma, 
nepričakovano. 

»Kaj je i« se čudi omizje; 
Jan vstane hipoma in izgine med 
durmi. 

»Noče zame!« — ihti Kristina. 
»Drugod ima izbrano nevesto. In jaz 
ga imam rada, rada —« 

Tolažijo jo, čudijo se, vznemir
jajo, skoro pozabijo na Jana, ki se 
je odstranil. Cez dolgo šele se domi
slijo nanj, skrb jih objame, nemirno 
čakajo njegovega }>ovratka, odpra
vijo se iz jedilnice, razkrope se po 
prostorih in ga iščejo. Katinka se 
vrne zadnja med nje, ki so že povsod 
zaman iskali, iz podstrešja pride, se
de na stopnice in zakrije obraz z ro
kama. 

»Visi!« izpregovori naporno. 
Nekdo zakriči, nekdo zajoka, 

tropa odhiti po stopnicah kvišku. 



l e t o l i k o , k o l i k o r j i m je neobhodno 
t r e b a i n v k o l i k o r j i h m i pošteno po 
strežemo. Iz sladkanja gotovo ne! 

Proti taki konfiskacijski praksi 
c. kr. državnega pravdništva mora
mo podpisani najodločnejše protesti
rati in zato vprašamo: 

»»1. A l i je c. kr. vladi znano, da 
je e. k r . državno pravdništvo kon
fisciralo tednik »Sloga« radi nave
denih nedolžnih notic. 

2. Ako da, kaj namerava e. kr. 
vlada storiti, da se prepreči v pri
hodnje tako protizakonito vtesnje-
21 je svobode tiska /«« 

L j u b l j a n a , 14. jan. 1909. 
Slede podpisi: 

Glavar otvori sejo in se v toplih 
besedah spominja umrlega poslanca 
I v a n a L a v r e n č i č a . Izvajanja gla
varjeva poslu&a zbornica stoje. 

Sczalje se zabeleži v zapisniku 
današnje seje 

Škof dr. Jeglič gre silno prijazno 
pozdravit deželnega predsednika. 

Zapisnik zadaje seje s3 prečita 
in odobri brez ugovora 

Med Čitanjem zapisnika ima dr. 
Š u s t e r š i Č dolgotrajno konferenco 
z deželnim predsednikom. 

Glavar naznani, da je grof B a r bo 
vložil nujni predlog, o Čem, ni bilo 
slišati, predlog se odkaže brez debate 
finančnemu odseku 

Nujni predlog poslanca P i r o a 
priobčujemo na drugem mestu. 

Glavar prečita nato poročilo de 
želne vlade o volitvi udov v pridob-
ninsko in osebnodohodarinsko komisijo. 

Šolski o d s e k . 

Poroča posl. J a r c : Šolski odsek 
predlaga sledečo spremembo dežel
nega šolskega zakona z dne 9. marca 
1879. § 20, takole: 

Deželni* Šolski svet obstoji: 
1. iz deželnega načelnika ali od 

njega določenega namestnika kot 
predsednika; 

2. iz štirih zastopnikov dežele, ki 
j^h določi deželni cdbor; 

3. iz enega poroceva'oa za upravne 
in gospodarske Šolske zadeve; 

4. iz deželnih šolskih nadzornikov; 
5. iz dveh katoliških duhovnikov; 
6. iz dveh udov učiteljskega stanu; 
7. iz enega odposlanca občinskega 

sveta ljubljanskega. 
Ta predlog je bil sprejet soglasno. 
Poročevalec nato priporoča spre

jem r e s o l u c i j , kateri zahtevate 
odstranitev dež šol. nadzornika Be 
l a r j a in šolskega poročevalca v i teza 
K a l t e n e g g e r j a ter nameščenje 
slovenskega referenta. Nadaljna reso
lucija gre na ureditev p r a v n i h 
r a z m e r u č i t e l j s t v a i n obenem 
t u d i na r e g u l a c i j o u č i t e l j s k i h 
p l a č . Druga resolucija zahteva pred 
logo r e alČn eg a zakona. 

Grof B i r b O izjavlja v imenu 
Nemcev, da so že s svojim glaso
vanjem za nujnost pokazali, da se 
strinjajo s predlogom. V odseku je 
predlagal premembo. ki pa ni bila 
sprejeta. Strinja se s predlogom, da 
se pomnoži vpliv dežele v deželnem 
Šolskem svetu. Volilo bi naj se v 
deželni šolski svet po kurijah, in 
sicer naj bi volil deželni zbor, ne pa 
deželni odbor. Učiteljstvu naj se da 
večje zastopstvo v dež. šol. sveta in 
sicer naj se voli tisti član, ki ga voli 
plenum deželnega zbora v dež šo's'd 
svet, iz učiteljskega stanu. Ker bode 
dež. Šolski svet potem zrcalo dežel 
nega zbora, naj se sprejme njegov 
predlog in vlada bo tako spremembo 
rajši predložila v potrditev. 

Predlog so podpirali nemški 
poslanci. 

Posl. dekan L a v r e n č l č toplo 
priporoča predlog šolskega sveta, 
češ ker daje občinam večji vpliv pri 
šolski upravi Občine, krajni šolski 
sveti, so le plačevali, imeli dolžnosti, 
ali pri imenovanju učiteljev niso imele 
nikakega vpliva, kajti to je imel vse 
deželni Šolski svet. 

Sedanji šolski načrt je neprak 
tičen, ker je enak za vse razmere, 
kmetske, mestne in industrijske. Ve
liko se uči nepotrebnega. Krivi slabih 
uspehov niso učitelji, temveč slabi 
načrt Na kmetih naj se uče otroci 
glavnih predmetov, potem socijalnih 
in kmetijsko strokovnih stvari, po
sebno pa naj se vzgajajo za boj proti 
alkoholizmu Treba je tudi ponavlja v -
nih šol. Izpremeniti pa je treba tudi 
učni načrt na učiteljišču. 

Poslanec dr. Triller: 
V imenu narodno-naprednih po

slancev izjavljam, da bomo glasovali 
asa vse predloge (Odobravanje vseh 
slovenskih poslancev !) Glasovali bomo 
za obe prvi resoluciji, pač pa si pri
držujemo, ako bi prišlo z našimi kul
turnimi zahtevami pozneje do na-
eprototev, da bomo tedaj z vso silo 
nastopili nasproti takim težnjam. 
Veseli me, da je implicite v stavljeni 
resoluciji na rešitev pravnega vpra
šanja našega učiteljstva tudi zadržana 
obljuba za zboljšanje učiteljskih plač. 
S. L S. namerava nekak zlat dež 
vsuti po naši deželi, kar kažejo vsi 
njeni predlogi, tičoČi vse stanove, 
izostalo je samo učiteljstvo, ki ne 
sme ostati brez izboljšanja svojega 
položaja. Naša stranka je vložila 

nujni predlog v tej sadevi, in ko bo 
finančni odsek podal svoje poročilo* 
bo naša stranka stavila svoje posebne 
tozadevne predloge. 

Za predlog na pomnošitev za
stopstva dežele v deželnem šolskem 
svetu bomo glasovali z obema ro
kama, dasiravno znači to tudi stran
karsko koncesijo. Narodno napredna 
stranka je dovolj narodna, da tudi 
proti svojim strankarskim koristim 
glasuje za splošno narodne koristi. 
(Tako jel Odobravanje!) 

Vsekako pa pokaže S. L S , ako 
nam zato pride na drugi strani na
proti, koncili j antnost. 

Dosedaj je imela dežela dva za-
stopn ka v dež. Šol. svetu, mesto 
Ljubljana pa samo enega! Če se je 
pomnožilo zastopstvo dežele, naj bi 
se pomnožilo tudi zastopstvo Ljub
ljane, ki že sedaj nosi 40% vseh 
bremen. 

Mestni posianoi bomo glasovali 
za vsako kmetako potrebo, zato pa 
naj S. L . S konoedira še enega za
stopnika mestu ljubljanskemu v dež. 
šolskem svetu. Zato prod agam do
datni predlog v tem smislu. 

Predlog grofa Barba bi oelo 
stvar zavlačeval, naš pa ne. Sioer pa 
bomo glasovali za odsekov predlog 
tudi tedaj, če se tudi ne sprejme naš 
dodatni predlog. 

Pozdravljam inicijativo glede na 
realČni predlog, ali zdi se mi pot 
predolga. Zato predlagam popolno 
resolucijo, katera zahteva u trak vizi -
ranje ljubljanske realke z začetkom 
šolskega leta 1909/10 (Odobravanje!) 

Ž9 tedaj, ko sem v zadnji seji 
pritrjeval nujnosti predloga dr. Šu-
steršiča in tovarišev, sem naglaŠal, da ne 
smemo molčati o ljubljanski realki, 
kadarkoli govorimo poklioani zastop
niki slovenskega naroda o našem 
šolstvu, o njegovih hibah in ranah. 
Prečvrsto namreč vrši ta zavod na
men, kateremu ga je posvetila o. kr. 
vlada: odtrgati slovenske učenoe 
svojemu narodu. To je prvo in po
glavitno pedagoško načelo nemških 
profesorjev na tem zavodu, zoper 
katere so slovenski profesorji brez 
moči. (Tako je!) 

Najboljši dokaz za to, da ne pre
tiravam, je dejstvo, da si Nemci 
Čisto ofioialno prisvajajo ta zavod, 
na katerem je 53-2% slovenskih di
jakov, kot svojo nemško narodno 
posest. T e j f i k o i j i se m o r a 
s t o r i t i k o n e c , a k o h o č e i z 
v e s t i g o s p o d a , da se s p r a v i 
n a o i j o n a l n i m i r a 1 i p o v r n e 
v s a j p r e m i r j e v n a š i d e ž e l i . 
V tem mislim, da smo edini vsi slo
venski člani te visoke zbornice in z 
nami vse, kar stoji za nami. 

In da je ta naša zahteva zgolj 
pravična in skromna, to dokazuje 
poleg zdravega razuma in poleg šte
vila slovenskih dijakov na ljubljanski 
realki tudi zgodovina tega zavoda. 

Ta naša ljuba realka se je usta
novila, kakor znano najprej kot nižja 
realka leta 1852 in je leta 1856 to
rej ob času najhujše narodne reak
cije se je določilo, da bodi sloven
ščina obli gat en predmet, za vsakega 
učenca, ki ta jezik goveri. V šol 
skem letu 1861 64 se je potem otvo-
ril L razred viš. realke in tudi tu se 
je takoj določila obligatnost sloven
skega jezika za učenoe, katerim je 
materni jezik. Že leta 1871 pa se je 
storil v tem pogledu mogočen korak 
naprej: p o s t a l a j e n a m r e č 
s l o v e n š č i n a o b l i g a t n a z a 
v s e u č e n c e , k a t e r i h s t a r ^ š i 
n i s o i z r e c n o p r o s i l i o p r o 
š č e n j a. A še v e č ! Z razpisom 
ces. kr. deželnega šolskega sveta, 
dne 10./X 1871 štev. 1378 zau-
kazalo se je, da se i m a t a d e l i t i 
n a j n i ž j a dva r a z r e d a po m a -
t e r n e m j e z i k u v p a r a l e l n a o d 
d e l k a eden s s l o v e n s k i m , dru
g i z n e m š k i m u č n i m j e z i k o m . 
O b e n e m se je z a u k a z a l o pouk 
s l o v e n s k e t e r m i n o l o g i j e v v s e h 
r a z r e d i h . Torej utrakviziranje kat" 
eksohen že pred skoro štirdesetimi 
leti. Tako izgleda zgodovina te nem
ške posesti! 

R9S je ž ili bo g, da se dejanski to 
utrakv z J vanje ni izvršilo, ker je slana 
taČas nastopivšega Stremayerjevega 
germanizatoričnega zistema še isto 
leto zamorila v kali to, kar nam je 
bil naklonil Češki minister Jireček 
blagega spomina. 

Toda jaz pravim, tega kar smo 
imeli uzakonjeno pred 37 leti, nam 
vendar o. kr. vlada danes ne more od
rekati, ako noče v srcu slovenskega 
naroda do neizbrisljivosti nglobiti 
prepričanja, da je iscrtala za vedno 
iz svojega slovarja dve besedi: pamet 
i n p r a v i o o. 

To je vse, kar imam povedati v 
utemeljevanje svoje resolucije, in se
daj imajo prvo besedo gospodje za
stopniki nemške stranke in lastnioe 
realčne palače, v tej zbornici. Toda z 
neko flavzo nam naj ne prilezejo, s 
to namreč, da ostani sedanja realka 
nemška, za Slovence pa naj se usta
novi nova, Če idrijska ne zadošča. 
Dobro vem, da za 500 dijakov ne bo 
doseči dveh višjih realk v Ljubljani, 
dočim idrijska is tisoč razlogov ne 
zadostuje. 

P r a v i o a , i z v e d l j i v a in fak
t i č n a p r a v i o a j e it sedaj samo, 
ena r e a l k a sa 200 n e m š k i h di
j a k o v , ena p a sa 300 slo ven s k i h 
d i j a k o v ! (Ž ivahno odobravanje!) 

Predlog in resolucija dr Trillerja 
sta dovoljno podprta in sta v raz
pravi. Za resolucijo je vstala tudi 
S. L . S 

Oglasil se je nato bar. S o h w a r z, 
ali slišati ga ni bilo nič. Posianoi na
rodno napredne stranke so odšli, po
sianoi S. L . S. pa so se mu smejali. 

(Dalje prihodnjič.) 

Z a s e d a n j e državnega 
z b o r a . 

D u n a j , 13. januarja. Ministrski 
predsednik baron B enerth sa inten
zivno trudi, da bi omogočil parla
mentarno vlado. V eni prvih sej tega 
zasedanja bo vlada parlamentu pred
ložila zakonski načrt o ureditvi jezi
kovnega vpraianja pri državnih ura
dih na če škem in o ustanovitvi 
okrožnih zastopstev. Proračunski od
sek bo imel svojo prvo sejo dne 
21. t m Pred dnevnim redom je še 
21 nujnih predlogov, med njimi so 
tudi nujni predlogi slovenskih po
slancev o s e p t e m b r s k i h do
g o d k i h v L j u b l j a n i , C e l j u in 
P t u j u Kot prvi pride v razpravo 
nujni predlog poslanca Burivala radi 
uvedbe dvojezičnih postamib napisov 
na lokalni železnici N xdorf-Rumburg. 
Vlada upa, da bodo posianoi večino 
teh nujnih predlogov umaknili Nujni 
predlogi glede s e p t e m b r s k i h do
g o d k o v v L j u b l j a n i , C e l j u i n 
P t u j u pa pridejo v s e k a k o r v eni 
prvih sej v razpravo ker jih poslanoa 
Hribar in Ploj sa nobeno ceno nečeta 
umakniti. 

6 e h i p r o t i B i e n e r t h o v e m u 
m i n i s t r s t v u . 

P r a g a , 13 januarja. Na mlado-
češkem shodu na Mali Strani je po-
slaneo Kaftan govoril o političnem 
položaju. V svojem govoru je na 
glašal, da se je nadejati, da se bodo 
v doglednom času zedinili vsi češki 
posianoi. Bekonstrukoija sedanjega 
kabinetnega položaja ne bo zboljšala, 
ker se mora v prvi vrsti delovati 
na to, da se spremeni sedanji vladni 
sistem, ki je naperjen proti češkemu 
narodu. Češka delegaoiia v državnem 
zboru ne bo podpirala Bienerthovega 
kabineta. 

Iz B o s n e in H e r c e g o v i n e . 
S a r a j e v o , 13 januarja. Kore-

spondenČni urad javlja: Vest, ki so 
jo priobčili listi v posebnih izdajah, 
da se je med Avstro-Ogrsko in Tur 
Čijo dosegel sporazum, je vplivala 
na tukajšnje kroge konsternujoče. 
Mladoturki so s sporazumom zado
voljni, dočim Staroturki dvomijo o 
resničnosti in možnosti mirnega spo-
razumljen]'a. 

S a r a j e v o , 13. januarja. Cesar 
je daroval pravoslavni cerkvi v Tre-
binju zlat kelih. Na kelihu je vde
lana v draguljih cesarska krona in 
začetne Črke cesarjevega imena. 

S p o r a z u m m e d A v s t r o -
O g r s k o in Turčijo. 

D u n a j , 13. januarja. Korespon-
denčni urad javlja: Vest o sporazumu 
med Turčijo in Avstro Ogrsko je vsa 
javnost sprejela z velikim zadovolj
stvom. Splošno se sodi, da bo za
pisnik o sklenjenem sporazumu ob
javljen še tekom tega tedna. 

C a r i g r a d , 13 januarja. V da
našnji seji je veliki vezir Kiamil paša 
predložil parlamentu svoj ekspoze, ki 
se v prvi vr-ti nanaša na proglašenje 
neodvisnosti Bolgarske in na aneksijo 
Bosne in Hercegovine. V tem ekspo-
zeju n i veliki vezir omenil niti be
sedice o sklenjenem sporazumu z 
Avstro Ogrsko. 

Parlament je velikemu vezirju 
izrazil svoje zaupanje. 

Položaj v S r b i j i . 
D u n a j , 13 januarja. Iz Belgrada 

javljajo: Položaj v zadnjih 24 urah 
je postal velekritičen in nadejati se 
je novih demonstracij. Največji vtisk 
je napravila vest, da so vse velesile 
priporočale Turčiji, naj sprejme av
strijske ponudbe. Ministrski svet je 
imel danes zopet sejo, ki ji je pred
sedoval kralj Peter sam. V seji se ni 
ničesar defluitivnega sklenilo. Odlo
čitev v vseh vprašanjih se prepusti 
novemu ministrstvu, ker je padeo Ve-
limirovičevega kabineta toliko kakor 
gotov. Kralj Peter je baje vsled zad 
njih dogodkov silno vznemirjen inje 
hotel za danes določeni dvorni ples 
odpovedati Vladi se je s težkim tru
dom posrečilo kralja pregovoriti, da 
ni odpovedal plesa. Popoldne se je 
po mestu raznesla vest, da je kralj 
nevarno obolel. 

K o n c e s i j a S r b i j i ? 
D u n a j , 13. januarja. V mero-

dajnih krogih se razpravlja o vpra 
Sanju, ako bi ne kazalo Srbijo pomi
riti a koncesijami na gospodarskem 
polju Misli se na to, da bi se Srbiji 
dovolil izjemen tarif za njene eksportne 

Sošiljatve po bosanskem teritoriju v 
[ttković S tem bi dobila Srbija od

prto pot na morje, kar ]e zanjo živ-
lj enakega pomena. G a v ni pogoj za 
ta načrt je, da se dogradi srbska že-
lesn ška proga iz Valjeva preko Uzioe 
na bosansko mejo. Na bosanskih tleh 
bi bilo potem treba zgraditi pet ki
lometrov dolgo progo do VardiŠta. 
Na ta način bi se srbske eksportne 
pošiljatve labko odpravljale preko 
Valjeva in Sarajeva naravnost v Met 
kovic ob morju. 

Demonstracije in protide-
monjtracue pred sodiščem. 
Zopet § 17. tisk. zak. — Principialna 

razsodba. 
Senat: predsednik dvorni svet

nik P a j k; votanti deželnosodni 
svetniki V e d r n j a k , dr. vitez L u-
s c h a n , dr. B o s c h e k; državnega 
pravdni ka substitut dr. K r e m ž a r. 

Janez K o s , n a č e l n i K c. k r . po
licijskih agentov, je ovadil deželni 
vladi, da sta dne 9. novembra odšla 
iz »Narodne tiskarn«« odnašalca 
dolžnostnih izvodov »Slovenskega 
Naroda« ob 4. uri 50 minut, eden k 
deželni vladi, drugi pa k državnemu 
pravdništvu. Kos je šel za tistim, ki 
je nesel dolžnostni izvod državnemu 
pravdništvu, bil je to tiskarski uče
nec Pran S t a u t , in videl, du je od
dal Štaut medpotoma 10 izvodov 
»Slovenskega Naroda« v tobačni tra
fiki ge. Blaževe na Dunajski cesti* 
en izvod pa v pekarni ge. Josipiue 
Zagarjeve in v gostilni pri »Figov-
cu«, odkoder je šel potem naravnost 
k državnemu pravdništvu. Drugi 
raznašalci »Slovenskega Naroda« so 
odšli iz tiskarne v času od 5. ure 5 
minut do 5. ure 15 minut. 

Deželna vlada je zadevo odsto
pila državnemu pravdništvu. Urad
no je konstatirano, da je bil oddan 
dolžnostni izvod pri deželni vladi ob 
5. uri 5 minut. Državno pravdništvo 
je vložilo proti Franu S t a u t u in 
odgovornemu tiskarju »Narodne ti
skarne«, Ig-naciju V e r b a j s. u , ob
tožbo radi prestopka v zmisln S 17, 
tisk. zak. in § 5. kaz. zak. 

Pri glavni razpravi pred ljub
ljanskim okrajnim kot sodečim sodi 
šeem je izpovedal Fran Š t a u t, da 
vedno odnaša dolžnostni izvod »Slo
venskega Naroda« državnemu pravd
ništvu, in sicer redno okrog tričetrt 
na pet, potem pa odda tudi nekaj iz
vodov strankam, posebno v trafiki 
ge. Blaževe. Tisti dau je ro? mimo
grede oddal 10 izvodov v trafiki ge. 
Blaževe, pri »Figovcu« ni oddal no
benega izvoda, ker on tja sploh ne 
nosi lista, in ravno tako tudi ne v 
pekarni ge. Zagarjeve, kamor je šel 
le kupit za 4 vinarje kruha. 

Ivan K o s , zaslišan kot priča, 
je izpovedal, kakor je navedel v 
ovadbi, ter pripomnil, da je sam v i 
del, oddati Štauta 10 izvodov v tra
fiki, kamor je šel takoj za Štautom 
in vprašal, če je ta res oddal »Na
rod«, kar je ga. Blaževa tudi potrdi
la. Nato je oddal en izvod v pekarni 
Zagarjevi, kamor je šel priča tudi 
vprašat in mu je ga. Zagarjeva ena
ko potrdila. Od tam pa je šel Štaut 
k »Figovcu« in potem k državnemu 
pravdništvu. 

Š t a u t je odločno zanikal, da 
bi bil oddal po en i zvod »Naroda« 
pri Žagarju in pri »Figovcu«. 

Kot priča zaslišana ira. B 1 a ž e-
v a je potrdila, da je res Stan t oddal 
tisti dan 10 izvodov »Naroda«. Priča 
ve, da nosi Štaut list v cenzuro, ne 
ve pa, ali je tisti dan že bil pri dr
žavnem pravdništva ali ne. Potem 
je pri šol Kos in vprašal, ali je oddal 
Stani list pri njej, kar mu je po
trdila. 

Josipina Ž a £• a r je izpovedala, 
dn je naročena že dolga leta na »Slo
venski Narod«, katerega ji prinaša 
neki velik fant, ki g-a ji je prinesel 
tud i tisti večer. Obtoženca niti ne 
pozna. Prišel pa je tisti v e č e r k njej 
Kos in j o vprašal, ali je dobila list, 
nakar mu je odgovorila: »Seveda, 
tukaj je!« Za Štauta ne ve, ali je bil 
pri njej ali ne tisti dan, mogoče, da 
je prišel kup i t kruh, a »Naroda« ni 
prinesel n i k o l i . 

Ignacij V e r b a j s , vodja »Na
rodne tiskarne«, se zagovarja: Sem 
odgovorni tiskar »Narodne tiskarne«. 
»Slovenski Narod« pošiljam v cen
zuro redno o k r o g tričetrt na pet. 
Sem že petnajst let faktor in vedno 
smo pričeli z raznašanjeni l i s t a ta
koj, ko stći odšla o d n a š a l c a d o l ž n o s t 
nih i z v o d o v iz tiskarne. Sedaj pa za 
cnemo z raznašanjeni š«- celih 10 do 
15 minut pozneje, ker mi je to svoj 
čas naročil policijski svetnik gospod 
Wratsehko. Odločno potrdim, da ni
sem dal Štaut u nikdar naloga, prej 
oddati list komu drugemu, predno ne 
odda dolžnostnega izvoda pri držav 
nem pravdništvu. Kar je Štaut sto
ril, je storil na svojo lastno roko. 

Ivan O k o r n , sluga deželne 
vlade, je videl Štauta iti v trafiko 
in potem k Žagarju in proti »Figov
cu«. A l i je šel k »Figovcu« ne ve, 
ker mu ga je odnesel vogal. 

Sodnik je proglasil o p r o s t i l 
n o razsodbo v smislu § 259., 3, Kaj 
p. r. ter jo utemeljil z razločnim \M 
sedilom § 17. tisk. zak., ki določa, ,1 
naj se obenem s početim razna**! 
njem odda tudi po en izvod tiskovin! 
varnostni oblasti oziroma d r ž a v j 
mu pravdništvu. Ta dolžnost po I 
sedilu istega paragrafa zadene e<<! 
nole tiskarja, zato je vsak sokrh,! 
v smislu § 5. k. z. nemogoč. Zato I 
bilo oprostiti Štauta. Iz istega raz](l 
jra pa je oprostiti tudi Ignacija Veri 
bajsa, ker ni dokazano, da bi bil dal 
raznašati list prej, predno je oddrl 
dolžnostim izvoda — oddajni kral 
je tu tiskarna — in torej sam oseb J 
ni nič zakrivil. 

Državno pravdništvo je vložili 
vzklic proti tej razsodbi in sodišče 1 
sklenilo, da se še enkrat zaslišita k i 
priči Ivan K o s in ga. Josipina Z a l 
g a r j e v a. 

Ivan K o s se ne spominja vel 
natančno, kako je bilo tedaj, k dal 
sta odšla odnašalca dolžnostnih izvol 
dov iz tiskarne, ter se izgovarja iM 
svojo ovadbo. 

P r e d s e d n i k Štautu: Al i ; 

site tudi za druge ljudi »Narod«? 
Š t a u t : Da, tudi. Najprej drl 

žavnemu pravdništvu, potem pa f 
trafiko. 

Priča K o s : Tedaj se to ni z- I 
dilo tako. — Potem pripoveduje, ti J 
je šel takoj za Štautom v trafiko 
tam izvedel, da je oddal 10 izvodov] 
Iz trafike je šel Štaut v pekarno gJ 
Žagarjeve in tam tudi oddal »NVl 
rod«. Priča je šel takoj za njim i. 
vprašal, če je oddal tam »Narod I 
Ca. Zagarjeva je to potrdila in » \a | 
rod« je videl ležati na prodajalni 
mizi. 

Zagovornik dr. A ž m a n : Ail 
ni mogel oddati kdo drug med teiJ 
lista pri Žaga rje vi? 

Priča K o s odločno to z a n i I I 
Dr. K r e m ž a r Štautu: Ali \-I 

ste, da morate prej oddati list 
državnem pravdništvu, potem šc]J 
strankam, da je nasprotno kažnjiv I 

O b t o ž e n e c : Da! 
Medtem pride v sodno dvora I 

ga. Josipina Ž a a r j e v a , a ] 
K o s u se je med tem s t r a h o v i I 
t o »o b u d i l s p o m i n«, tako da j-l 
izjavil, da je vendar mogoče, da nJ 
šel t a k o j vprašat h gospe Žagarji 
vi. temveč šele pozneje. 

Priča Josipina Ž a g a r j e m . 
zaprisežena, izpove, da ji ni princM-l 
»Slovenskega Naroda« obtožen; 
Š t a u t , temveč neki velik fant, ki 
8*a ji vedno prinaša. Kos je prišel JM». 
tem okrog 8. ure zvečer šele vprašal.' 
ali ima »Narod«, katerega mu je po
kazala. 

Dr. K r e m ž a r izvaja: Na jas
nem smo, da mora biti dolžnostni iz 
vod lista prej vložen pri državni 
pravdništvu, predno se začne s sploš
nim raznašanjeni lista, smo pa tudi 
na jasnem, da se v tem slučaju to ui 
zgodilo. Zato je bila oprostilna raz 
sodba nepravilna, ravno tako pa tu
di naziranje .prvega sodnika, da j-
nemogoča sokrivda po S 17. tisk. 
Tu je za tiskarja culpa in eligend«. 
kajti tiskar ni izbral pravega, zanes
ljivega čioveka, ki bi točno izvršil 
svojo dolžnost. Obtoženec Štaut je 
vedel, kaj mu je storiti, a tega oi 
storil. Sokrivda tiskarja je tu dok; 
zana, ravno tako pa tudi Štautovn. 
ker je krivdo tiskarjevo pospeševal 
Predlaga, da se vzklieu ugmli i# oba 
obtoženca obsodi. 

Dr. A ž m a n predlaga, da -
vzklic zavrne v prvi vrsti glede na 
smisel zakona, ki je po mnenju vseh 
najuglednejših kriminalistov, da 
povsem nemogoče, da bi mogel biti 
kdo drug sokriv prestopka v smislu 
$ 17. tisk. zak., nego samo odgovori 
tiskar. Štauta ne zadene nikaka kriv 
da. Ravno tako pa tudi ne Verha.iv. 
ki ni dal nikdar naloga Štautu, naj 
prej odda list strankam, nego držav
nemu pravdništvu. Kavno tako [W 
ne zadene Verbajsa culpa in eligen 
do, kajti Štaut nosi že 15 mesec« \ 
list v cenzuro in ni bilo nikdar nika 
kih pritoži). Vzklic naj se torej kot 
neutemeljen zavrne. 

P r e d s e d n i k proglasi 
sodbo, po kateri je Igu. V e r b a j > 
k r i v , da je dne 9. novembra začel 
prej z raznašanjeni lista, predno V 
bil oddan en izvod varnostni oblasti 
oddajnega kraja in državnem" 
pravdništvu. Kavno tako je obtoženi 
S t a u t k r i v istega prestopka i" 
je v smislu S 5. k. z. tudi sokrivce, 
ker je kot raznašalec dne 9. novem 
hra ob 4. 50 minut na potu k navem 
nemu uradu oddal list v trafiki f?e 
Blaž in s tem pripomogel k prestop 
ku po § 17. tisk. zak. Kaznujeta -<' 
Ignacij V e r b a j s po S 17. tisk 
z uporabo S -65. k. p. r. na 10 K gk>-
be, v slučaju neiztirljivosti ^4 rrr za
pora, Fran Š t a u t pa z tiporabo 
§ 266. k. z. na 5 K globe, oziroma 1-
ur zapora. 

B a z l o g i : Dokazano je, da J e 

raznašalec, predno je oddal dolžnost 
ni izvod pri državnem pravdništvu, 
oddal 10 izvodov v trafiki na Dunaj
ski cesti. Po § 17. tisk. zak, se mora 
obenem oddati dolžnostni izvod Pr[ 
državnem pravdništvu in deželni 
vladi, v tistem času, ne pa takrat, ko 



odpošlje dolžnost ne izvode, takrat, 
ko je dolžnostni izvod že oddan, tedaj 
se sme začeti z zaznašanjem. V tem 
slučaju pa je oddal list prej stran
kam, predno je bil dolžnostni izvod 
oddan. Tiskar je odgovoren za to, da 
izbere raznašalca, na katerega se mo
re zanesti, da bo dolžnostni izvod 
pravilno oddal, kar so v tem slučaju 
ni zgodilo. Štaut je sam priznal, da 
je vedel, kaj mora storiti, pa je le 
prej oddal list v trafiki, kakor pri 
državnem pravdništvu. Verbajs je s 
tem zanemaril svojo dolžnost, ker ni 
izročil Štautu samo dolžnostnega iz
voda, temveč tudi 10 izvodov za tra
fiko ge. Blaževe, ter je s tem povzro
čil, da je Štaut oddal list prej v tra
fiki, kakor pa pri državnem pravd
ništvu. Ker pa je bil že enkrat v ena
kem slučaju kaznovan z globo 40 K 
in se je sedanji slučaj zgodil prej, je 
sodišče upoštevalo to kazen in ga ob
sodilo samo na 10 K globe. 

S to p r i n e i p i a 1 n o r a z 
s o d b o je vendar enkrat dalo sodi
šče priliko, da se vloži pritožba v 
v a r s t v o z a k o n a , in najvišja 
instanea bo končno izrekla, ali naj se 
tolmači zakon tako, kakor se je tol
mači l dolga leta, vse od njegovega 
začetka, pa do onih zgodovinski h do
godkov lanskega septembra, radi ka
terih se je začelo ono sistematično 
preganjanje slovenskega časopisja po 
slavni in visoki varnostni oblasti na 
jBleiuveiHovi cesti. 

Dnevne vest i . 
V Ljubljani. 14 januvarja. 

— Akcija z a slovečsfeg vseu 
cUišče v Ljnbljanf. „ D e u u , glasilo 
poslanca dr. Krame ra, priobČuje v 
svoji včeraj šoji Številki pod naslovom 
^Slovinoi a universitau tole notico: 
T

fZt zadovoljstvom opazujemo vsa 
stremljenja svojih jugoslovanskih bra
tov Slovencev na gospodarskem iu 
kulturnem polju. Kdor je poznal 
Ljubljano pred desetimi leti in danes, 
vidi na vseh straneh napredek, krepko 
gibanje na narodno gospodarskem in 
obrtnem polju, smotreno delavnost 
slovenskih voditeljev. Stare zahteve 
vseh Slovanov po višjem kulturnem 
razvoju na temelju domačem in v 
rodnem maternem jeziku še sedaj 
niso izpolnjene. Slovenska uče5a se 
mladež se mora v svrho svoje na
daljna znanstvene naobrazbe poslu
ževati gostoljubnosti tujih vseučilišč. 
Ju če se v doglednem Času izpolni 
zahteva Slovencev po svojem vseu
čilišču, je treba že sedaj skrbeti za 
to, da bo na razpolago zadostno šte
vilo znanstveno usposobljenih učitelj
skih moči. Po naftih informacijah po
litični krogi s'o venski v tem oziru ne 
drže rok križem in prav sedaj je na
počil čas, ko bo treba rešiti vprašanje, 
ako bi ne mogla kaka popolna slo
vanska univerza ponuditi prijateljsko 
roko jugoslovanskim bratom k ute
meljitvi bodočega profesorskega zbora 
slovenskega vseučilišča. Češka praška 
univerza je res v prvi vrsti poki cana, 
da bi, kakor je to storila pri ekaodu 
hrvatskih dijakov iz Zagreba, pospe
šila in omogočila pripravno akoijo za 
pomenljivo kulturno delo bratske slo
vanske vejice. Pogajanja, ki naj omo
gočijo haoilitacjo slovenskih docen
tov na Češki univerzi, so že v tiru in 
nadejati se je, da bodo vk'jub raznim 
oviram dovedle k oilju. ćeško vseu
čilišče bi izkazalo Slovencem vedko 
dobroto, ako bi moglo in hotelo V 
tem oziru ugoditi slovenskim prošnjam, 
a pomnožila bi s tem tudi srčne vezi 
dveh vej slovanskih na kulturnem 
polju. Češka univerza bi postala ma
tica, kulturna Meka jugoslovanska, ta 
vlo ga njena bi bila krasna in vzvi
šena. Župan ljubljanski in poslanec 
Ivan H r i b a r , ki je o tej stvari 
v5eraj razpravljal z raznimi organi 
naše visoke šole, zlasti pa z njegovo 
magnificenco rektorjem H e v r o v -
skim, je našel seveda pri nas za 
plemenita stremljenja Slovencev za
služeno razumevanje." 

— Od ž u p a n a Hr ibar ja smo 
prijeli poročilo, da so vsa časniška 
pore Čila o predstoječem njegovem i u 
dr. Kramara potovanju v Ras jo ne
resnična. Vsled tega odpadejo tudi 
vse kombinacije, ki so se s tem po
tovanjem spravljale v zvezo. — Od
ločilna posvetovanja o ustanovitvi 
slovanske banke in o vseslovanski 
razstavi bodo spomladi, vendar pa 
Čas in kraj še nista določena 

— Slov . uradovanje p r i ok r . 
Sodišču l jubljanskem Pise se nam: 
«ele snoči sem bil opozorjen na po
močilo Vašega cenjenega Usta o mo
jem govoru na protestnem shodu dae 
"J t. m. Po poročilu se je odstavek 
Mojega govora o g svetniku Ein-
Jpielerju tako le glasil: „Pri tukaj
šnjem okrajnem sodišču je bil za 
predstojnika sodni svetnik Einspieier, 
*uačajen mož, ki zasluži vse spošto
vanje. Via facti je hotel uvesti slo
vensko uradovanje pri tem sloven
jem sodišču, kar je naša zahteva, 

se zgodi pri vseh sodiščih po Slo
venskem. Tu so pa vstali nemški ad-
Y°katje in jeli vpiti, da je v nevar
nosti nemštvo, da se krši nemško po- ! 

sestno stanje. Ker nemški „Volkaraf 
na Kranjskem vodi vladno politiko, 
je bil svetnik Einspieier s novim le
tom premeščen h kazenskemu senatu 
deželnega sodišča, da ne bi pri okraj
nem sodišču več deloval sa pravice 
slovenskega naroda u G. poročevaleo 
pa radi občnega razburjenja na shoda 
gotovo ni točno razumel dotionega 
dela mojega govora, ki se je glasil: 
r Ker so ljubljanski nemški advokatje 
mislili, da hoče sodni svetnik E n -
spieler pri ljubljanskem okrajnem so
dišču baje v ia faot i uvesti sloven
sko uradovanje, začeli so na vse strani 
reknrirati in kričati, da je v nevar
nosti nemštvo in da se krši nemško 
posestno stanje. Ne more pa biti go
vora o uvajanju slovenskega urado-
vanja via faoti, ker nam je ravno 
pravnost našega jezika tudi v notra
njem uradovanju sodišč in sploh 
vseh oblastev na Slovenskem zakonito 
zajamčena in mi lahko z vso pravioo 
zahtevamo, da se uraduje v sloven
ščini v i a l e g i s. Seveda pa vodi 
vladno politiko na Kranjskem nemšsi 
Volksrat in zato je moral svetnik 
Einspieier z novim letom biti pre
meščen h kazenskemu senatu; torej 
je prozoren namen vlade, da je treba 
pravične slovenske sodnike odstraniti 
s vodilnih mest! itd. Zahval ujoč se 
Vam za prijaznost, beležim z odlič
nim spoštovanjem in narodnim po
zdravom vdani dr. Anton S v i g e l j . u 

— Ljudsk i shod v Koitanje-
v i c i ki se je vršil v nedeljo, 10. t m., 
je bil mnogoštevilno obiskan iz vseh 
slojev prebivalstva Shod otvori gosp. 
L . B u č a r , pozdravi v imenu sklica
teljev zbrano občinstvo in predlaga 
predsednikom shoda gosp A n t o n a 
P a v č i č a , ki se izvoli z vzklikom. 
O političnem položaju je nato poro
čal gosp. dr. A l b i n C e š a r k , k i j e 
pojasnil zbranemu ljudstvu vse kri-
vioe, ki so jih V zadnjem ČaSU pri
zadejali Nemci in vlada našemu na* 
rodu. O vseučiliškem vprašanju je 
poročal gosp. notar Rado J e r e b , 
raeloživši zbranim v poljudnih in iz* 
branih besedah položaj slovenskih 
dijakov na nemških univerzah. K be
sedi so se oglasili Še gg. tehnik 
R u e h . nadučitelj M a l nar i6 in Bu
č a r , kateri je v smislu podanih go
vorov predlagal nastopno r e s o l u 
c i j o , ki se je soglasno sprejela. 
L j u d s k i shod v K o s t a n j e v i c i 
1. protestira proti nepotrebnemu in 
nezakonitemu imenovanju Albina 13e-
larfa za nemškega šolskega nadzor
nika za Kranjsko in zahteva od c. kr. 
vlade, da takoj nezakonitost in kri
vico, prizadeto s tem slovenskemu 
narodu, odpravi in imenovanje pre
kliče. Nadalje zahteva korenito izpre-
membo obstoječega, avtohtonnemu 
prebivalstvu nasprotujočega vladnega 
sistema na Slovenskem ter nastavitev 
Slovencev pri vseh panogah politične 
in justične uprave na slovenskem 
ozemju. 2 Obsoja sovražni nastop 
nemških rektorjev, profesorjev in di
jakov napram slovanskim visokoŠol-
cem, protestuje proti ustanovitvi ita
lijanskega vseučilišča v Trstu ter za 
hteva slovensko vseučilišče v Ljab-
Ijani. 3. Poživlja slovensko državno-
zborsko in deželnozborsko delegacijo, 
da z vso silo in radikalnimi sredstvi 
odločno nastopi za uresničenje izra
ženih zahtev. 

— Post tot diser imina re rum, 
dobilo je pošlo; je finančnega ravna
teljstva na Cesarja Jožefa trgu vče 
raj poleg dezdanjega nemškega ven
dar že enkrat tudi — s l o v e n s k i 
napis; „ ( j kr.finančno ravnateljstvo4*, 
in sicer zgoraj na prvem mestu — 
Pred nekaj tedni je dobila glavna 
zaloga tabaka na Mestuem trga slo
venski nadpis na prvem mestu. — 
Kako pa bodo zdaj uredili napise 
tudi znotraj, bomo videli. 

— Manifestacija za slovensko 
vseučiliSCe je bila v nedeljo v Ma
riboru. Sprejele so se iste resolucije 
kot na ljubljanskem shodu. 

— Občinski urad v Št Jer
neju na Dolenjskem se ponaša z no
vim uradnim pečatom, na katerem je 
na prvem mestu: Gfemeindeamt 
S t. B a r t h l m a in na drugem še le: 
Ž u p a n s t v o Š t . J e r n e j . Te na
rodne nezavednosti menda vsaj ni za
krivila kaka čifutska „Sfcampigliea-
fAbrika u, ali kali? 

— Z a g r e b š k i o b č i n s k i svet 
r a z p u š č e n . Včeraj je vlada razpu
stila zagrebšk' občinski zastop. 

— Iz š o l s k e s l u ž b e . Učitelj 
na kaznilnici v Gradišču ob Soči, 
j g n a c i j B a j t , je pomaknjen v 
X . čin. razred. 

— Gori S k i deže ln i zbor . Iz 
Gorice: V jeseni smo imeli v goriš
kem dež. zboru obstrukoijo, v pone
deljek smo doživeli abstinenoo. Dolga 
so bila pogajanja, ki naj bi privedla 
dež. zbor do rednega delovanja, toda 
vsa ta pogajanja so se razbila ob 
zlovolji laških liberalcev in slovenskih 
klerikalcev. Laški liberaloi so ostali 
na svojem intransigentnem stališču, 
da ne dovolijo enega mesta v de* 
želnem odboru poslancem laške ljud
ske stranke, marveč zahtevali so od 
njih celo, da se morajo združiti ž 
njimi v en klub, da izgube tako 
svojo strankarsko samostojnost. Klub 

laških ljudskih poslancev se je se
veda lepo zahvalil za tako ponudbo. 
Laški liberaloi pa so postali končno 
vendar toliko miiostljivi, da bi dali 
laškim ljudskim poslancem eno od* 
borniško mesto ali na račun Sloven
cev; ako bi namreč odločil žreb pri 
volitvi odbornika iz veleposestva 
(3 Slovenci in 3 Lahi) v prilog La
hom, potem bi si lahko izbrali eno 
mesto; ali izbrati bi tu ne bilo nič, 
ker je gotovo, da bi poslanci nslov. 
kluba" ne pustili in ne bi smeli do
pustiti delovanje delelnega zbora, iz 
katerega bi dobili le enega odbor
nika, in še ta bi bil Berbuč. Sloven
skim klerikalcem gre za to, da dobijo 
enega odbornika; kako ga dobe, to 
jim je postranska stvar, četudi z iz
gubo rednega odborniŠkega mesta na 
slovenski strani. V teh zmešnjavah 
je pokazal, „Slov. klubu dobro voljo 
z namenom, da bi vendar prišlo do 
delovanja deželnega zbora. „Slov. 
klub" je hotel odstopiti eno odbor-
niško mesto slov. klerikalcem s po
goji, da ne bo Berbuč odbornik, ker 
ga ljudstvo ne mara, ter da dobi 
„Slov. klub" zastopstvo zlasti v de
želni hipotečni banki in dež Šolskem 
•vetu; seveda bi moral Gregorčič 
odložiti podglavarsko mesto. Siov. 
klmb je dal dober zgled, toda zadel 
je ob gluha uše sa / Gregorčič je pač 
ostal na svojem stališču, da zahteva 
eno odborniško mesto, toda niti ko
raka ni naredil v svrho sporazumijenja 
med strankami; kazal je pač pri po
gajanjih vso svojo zlobo do „Slov. 
klubau, katerega je hotel izolirati 
tako, kakor je delal jeseni. Ker ni 
prišlo do nikakega rezultata, so sko
vali laški liberaloi in slov. klerikalci 
obstrukoijski dnevni red za sejo v 
ponedeljek, dolg dnevni red s 140 
točkami. Zapopadena je bila v njem 
tudi veriikaoija volitev brez verifika-
oijskega odseka. Poročevalca sta bila 
tudi Bdrbuč in Gregorčič. Kaj takega 
morejo uganjati le v Gorioi pod 
zvezo Pajer-Gregorčičevo. V deželni 
hiši je čakal tudi eksoelenca nadškof 
Sedej, menda na to, da bo pomagal 
laškim liberaloem in slov. klerikalcem 
ovreči venfikaoijo raznih poslancev 
„Slov. kluba" in laške ljudske stran
ke kateri niso všeč Gregorčiču in 
Maraniju! Večina dež. zbora je sto
rila čisto prav, da je preprečila z 
abstinenoo obstrukoijo ali pa razne 
druge naklepe, kakor so kazali za 
sejo v ponedeljek. — Sedaj pa ne 
ostane nič drugega nego razpust, ka
terega je tudi večina dež zbora za
htevala z nova pri namestniku. Ob 
strukoioniste in spletkarje bodo pri 
nov, h volitvah naj brž 3 pošteno bo
lela ušesa, ker se jim pošteno ura 
navije. 

— Posnemanja vredno. Listi 
p ročajo : „Načelniku in reforenti go
spodarskih odsekov praškega občin
skega sveta so imeli včeraj pod pred
sedstvom župana dr. Groša sejo, v 
kateri so sklenili, da se v bodoče 
oddajajo vse mestne dobave izključno 
češkim tvrdkam in da je skrbno paziti 
na to, da j3 vse naročeno blago de
jansko Češkega izvora." 

— Za ustanovitev „Po' t i t ičnega 
i n gospodarskega d r u š t v a z a I 
mestni (poljanski) ok ra j " ee vrši 
pripravljalni sestanek v soboto, dne 
16' t m. ob polu 9 uri zvečer v go
stilniških prostorih g. Jos Kozaka na 
Poljanski cesti. Dobro došli vsi pri 
jaelji napredne organizacije. 

Iz pisarne s lovenskega gle
da l i š ča Danes se ponavlja Lecocq ova 
opereta „ G i r o f l e G i r o f i a " z gdč. 
H a d r b o l č e v o v naslovni vlogi. — 
V soboto se vprizori prvič moderna 
psihološka drama „S i m o n e u po 
Champolu Spisal V petih dejanjih CA-
tulle de Nion. Kakor Bourgetov ro
man „ Raz poroka", ki se kot drama 
uprizori na slovenskem odru, je tudi 
drama „S imuna" zajeta iz romana 
Champola. Roman ima naslov „Mož 
Simone" ter je izšel tudi že v slo
venskem prevodu Veliko naslovno 
vlogo naivne, a pogumne deklice, ki 
se žrtvuje za svoje starše, postane 
mahoma zrela, junaška žena, nato 
skoraj nezuačajnioa in končno ljubeča 
soproga, igra gdč. W i n t e r o v a . 
Imela bi priliko, pokazati vse svoje 
sposobnosti. Vloga je izredno bogata 
in je psihološko težka, velezanimiva. 
Prav tako veliko vlogo sivolase, na
videzno krute, a sila dobre matere 
lady Eeanor (T Auronove igra gospa 
Zofija B o r š t n i k o v a , ki bo imela 
takisto priliko, odlikovati se kot mo
derna umetuioa. Ljubimoa, oziroma 
soproga Simone igra gosp. N u č i č , 
njegovega tekmeoa g I l i č i ć , grofa 
in grofico d Auron igrata g. režiser 
D r a g u t i n o v i ć in ga. D r a g u t i -
n o v i c e v a , odvetnika Osmina igra 
g. T o p l a k in župnika g. D a n i l o . 
V tem igrokazu, ki se opremi s 
posebno skrbnostjo ter so si sanj 
dame oskrbele nove toalete, igrajo 
torej le p r v e moči naše drame. Zato 
se je nadejati najzanimivejše pred
stave. 

P o š t n i m us lu ibeueom necer 
ti 11 kat is tom so sa jubilej jako dobro 
regulirane plače. Takšni, ki imajo že 
samo poštne službe po 19—22 let s 
vojaško dobro 23—25 let, so dobili 

nekateri po celih 20 K stalne plače 
na leto več. Res lep priboljšek! Kar 
bi se bilo moralo že poprej zgoditi, 
da bi se bili po službenih letih uvr
stili, se tudi sdaj ni, tako da so 
mlajši v višji in starejši v nižji plači 
in sicer v veliki razliki. Plača se jim 
je tako razdelila, da bi morali po ce 
lih 47 let služiti, da bi dosegli oe o 
svojo plačo. Dokazano je tako le: 9 
stopenj po 3 teta ter 2 stopnji po 5 
let je skupaj 37 let, 3 vojaška leta 
in 7 provizoričnih let, ki ne Štejejo 
v napredek pri plači, skupaj torej 
47 let Zaradi napornega dela prosijo 
ti poštni uslužbenci, naj se jim služ
bena doba zniža od 40 na 35 let, 
saj imajo drugod pri manj napornem 
delu Še celo 30 let s lužb-ne dobe. T i 
trpini pa bodo morali 47 let služiti, 
če hočejo doseči svojo popolno plačo! 
Zato se prosijo gospodje posianoi, da 
jim odpravijo takšno neznosno kri
vico prej ko mogoče, saj so ti ljudje 
ravno tako državi služili in mogoče 
Še bolj kot kdo drugi in je za nje 
na trgu in v prodajalni ravno tista 
draginja kakor za drugega. Zakaj 
noče imeti država sredstev, da bi te 
uslužbence njih napornemu delu pri
merno plačala in njih žalosten polo
žaj tako zboljŠala, kakor se spodobi ? 

Predavanja o BSntgeuovtk 
Žark in . „Akademija je priredila snoči 
v veliki dvorani n Mestnega doma" 
predavanje. Predaval je g. profesor 
R e i s n e r o Rontgenovih žarkih. O 
pomenu teh žarkov v zdravilstvu bo 
predaval prihodajič g dr. S t o j o , 
zato je g R-sisner govoril snoči le, 
kako nastanejo Roatgenovi Žarki in 
kako so fiziki prišli do tega. Razložil 
je, kako nastane fotografija, se peča l 
8 spektrom, Gaslerjevimi in Crooke-
sovimi cevmi, katodnimi in k o n č n o 
Roatgenovimi žarki, ki jih je Jeum-telj 
Roltgdn imenoval x Žarke. Predava
telj je delal razne poskusa v bol jše 
razumevanje t carine Končno si je 
neka dama dala fotografirati roko z 
Roatgenovimi žarki. Poslušalcev je 
bila skoraj polna dvorana in se za 
zanimivo predavanje zahvalili gosp. 
predavatelju z burnim ploskanjem. 

Kape ln ik „Slov Fi lharmoni je 1 1 

gOSpod Tal ich se je odpovedal vod
stvu orkestra in hoče zapustiti L j u 
bljano. Vzrok temu je, da dobiva — 
grozilna nisma, cel da ne sme veČ 
nastopiti. Mislimo, da se bo dala stvar 
še poravnati in pridobiti g Talicha 
da ostane. Gosp. Talich je izreden ta 
lent in takih ljudi ni lahko dobiti. 
Naravnost nečuveno pa je, da se ta
kemu dirigentu pišejo groz'lna pisma 
ker zahteva — četudi ne vedno na 
pravi način — pri koncertih m i r in 
ker ne postavlja na vzpored vedno 
samih „gassenhauerjev. a Fdharmonija 
je vendar u m e t n i š k i o r k e s t e r in 
ne kaka „b a n d a". 

I Skupina N . D. 0. V nedeljo, 
dne 17. t. m. ob 2 uri popoldne se 
vrši v meščanski pivnioi na Sv. Pe
tra cesti ustanovno zborovanje I. 
s lupine (mesarskih pone mikov) »Na
rodne delavske organizacije". 

Ž e n s k o telovadno d r u š t v o v 
Ljubljani vljudno vabi vse članice k 
d e v e t e m u r e d n e m u o b č n e m u 
z b o r u , ki sa vrši v četrtek, dne 
21. t. m. ob 6 zvečer v damski sobi 
v „Narodnem domu" z običajnim spo
redom 

Povsko društvo »Slavec" je 
sklenilo v svoji zadnji seji v spomin 
svojega Častnega člana umrlega gsp. 
dr. B. I p a v c a darovati naši preko-
ristni šolski družbi sv. Cirila iu Me
toda znesek 15 kron mesto venca na 
krsto. 

V e l i k o m a š k a r a do priredi pev
sko druš tvo „Ljubl janski Zvon" dne 
14. februarja v dvorani „ M e s t n e g a 
duma", kateri obeta biti zelo zanimiv 
in ž e sedaj opozarjamo slavno obč in 
stvo na to prireditev. Natančneje po 
datke priobčimo Še pozneje 

P l e s n i odsek s lovenskega tr
govskega d r u š t v a „ M e r k u r 1 nazna
nja, da se vrše redne plesne vaje za
čenši v soboto 16 t. m. zopet vsako 
soboto kakor doslej. 

Koncer t „ Slo venske F i lha rmo
nijo 1 1- „Slovenska Fdharmonija" pri
redi jutri, v petek ob 8. zvečer v 
veliki dvorani hotela „Union" kon
cert na čast sedaj v Ljubljani se na-
hajajočim slovenskim deželnim po
slancem. K temu koncertu se vab jo 
vsi slovenski deželni poslauoi, pod 
porni člani ter prijatelji „Slovenske 
Filharmonije". Vstopnina prosta. Kon
cert z jako zanimivim sporedom se 
vrši pri pogrnjenih mizah. 

U m r l Je Tridentu g. V a l e n 
t i n O b l a k , major pri 3. tirol
skem lovskem polku. Pokojnik je bil 
rojen Novomeščan. Dasi je služil 
vedno v tujini, vendar je ostal zvest 
svojemu narodu. Oblak je bil zvest 
naročnik našega lista. Bodi mu tuja 
zemlja lahka! , 

D r ž a v n a subvencija Muzejsko 
društvo za Kranjsko je dobilo 300 K 
državne podpore, da se mu omogoči 
razkritje ostankov rimskega mesta 
Emone. 

Ha spisano u č n o mesto Z dru
gim semestrom 1903,09 je zasesti na-
daljno mesto vadnične učiteljice na 
ženskem učiteljišču v Ljubljani. Prošnje 

je vlagati do 30 t. m. pri dež. Šol
skem svetu kranjskem. 

K a r a v a n s k i bratje v LJubljani 
prirede plesno veselico v soboto, dne 
16. t. m. v vseh gostilniČarskih pro
storih g. Fr. Po oka, Florjanske nlioe 
št. 6. Pri veselici svira ljubljanski 
sekstet. Zičetek točno ob 8. zvečer. 
Vstopnina za osebo 50 v. 

O l e p š e v a l n o d r u š t v o v H o t n i 
dol in i ima IV. redni občni zbor v 
nedeljo, dne 17. t. m. ob 3 popoldne 
v gostilniških prostorih g Končana. 

Gimnazija v Kran ju priredi pri
hodnjo nedeljo, dne 17. t. m. ob 4 
popoldne prvi roditeljski sestanek, pri 
katerem predava profesor M a k s o 
P i r n a t : „Š o 1 a i n dom, n j u n o 
m e d s e b o j n o r a z m e r j e i n 
n j u n i s t i k i " . Po predavanju prost 
razgovor. K predavanju se vljudno 
vabijo staTŠi, n ih namestniki, prija
telje Šola in dijaki. Predavanje se 
vrši v fizikalni učni dvorani v gim
naziji (drugo nadstropje, desno). 

Mons . Tomo Zupan je v sprem
stvu svoj H ga bratranca, g. zaspi skega 
župnika I g n a c i j a F er t i n a in brez-
niških gospodov, župnika T o m o Po
t o č n i k a ter kaplana F r a n a Pe
c a r i č a, ponedeljek 11. t. m. pokopal 
na Rjdinah svojega ljubega brata, 
posestnika iz Smokuča M a t i j o Z u 
pana. Umrli strogo naroden in po 
gorenjsko neupognjen značaj v svoji 
blagosti pač ni imel sovražnika. Opra 
vifo sedmega dne bode po rajniku V 
ponedeljek 18 januvarja ob 7. zju
traj na Rodin ah 

Telovadno d r u š t v o nSokOl" v 
K r š k e m ima v soboto, dne 16 t* m. 
ob 8 zvečer v Schenererjevi dvorani 
v Krškem svoj občni zbor s običaj
nim dnevnim redom. 

K l u b naprednih s lovenskih 
akademikov v Celju se je ko usti 
tu i ra i s ledeče: Predsednic: tovariš 
M i l k o H r a š o v e o , pod predsednik: 
tov. A n t e K o s i , blagajnik: tovariš 
K a r i L a ž n i k. tajnik: tov. L j u d e 
v i t Z u p a n č i č , knjižničar: tov. M a 
tej S u h a č , namestnik: tov. F r a n o 
H r a š o v e o , revizorja: tov. A l . H o 
č e v a r in L e o p o l d V i č a r . 

Mestno elektrarno ustanove v 
Mariboru. 

V s lovenske roko je prešal zlo
glasni „Hotel- v Sevnici, dosedanje 
edino središče ondotnih „Vsenemoev". 
Kupil ga je g. J u v a n č i č z Zida
nega mosta. 

Z a predsednika t rgovsko l n 
obrtne zbornice v Celo ven je iz
voljen M a k s p l B u r g e r. 

Akademlcno t e h n i č n e d r u š t v o 
„ T a b o r 1 1 v Građen ima svoj IV. 
rt dni občni zbor z običajnim spore
dom v soboto 16. t. m. v društvenih 
prostorih. Slovanski gostje dobro-
d u š i ! 

Potres V G o r i c i . Včeraj ponoči 
okoli pol 2 so čntili v Gorici par 
sekund trajajoč potresni sunek. Stre
sla S O se vrata, svetilke, postelje, 
ljudje so se zbudili iz spanja. Neka
teri pravijo, da sta bila dva sanka. 
Škode ni napravil potresni sunek no
bene. 

Z m e š a l a se |o 46letnemu F e r 
d i n a n d a P a k o r j a v Trstu in 
36 letnemu kmetu P e t r u B n j o-
V a o u v Miljah. Oba so prepeljali v 
opazovalnico za umobolne. 

Obesi l SO Je v Trstu 66!etni 
mornar N i k o l a j K u k a n j a . Menda 
se mu je zmešalo. 

P r v i „Kinematogra f Pathe" 
prej „ E d i s o n " na Dunajski cesti 
nasproti kavarne „ E v r o p e 1 1 ima da
nes m jutri sledeči spored: Eieotrio-
Hotel. (Kemično.) Lov na jastrebe v 
Afriki. (Zanimiv naravni posnetek.) 
Kmetski ftant in cigansko dekle. (Pre
tresljiva drama) Sfciopti&ke slike. (5 
slik.) Jubilej 60 pehotnega polka v 
Bielostoku. (Naravni posnetek) Špan
ska kri. (Prekrasna kolorirana drama) 
V omari ea obleko. (Jako smešno) 

Samomor. Danes dopoldne so 
nalli v realki v kleti obešenega 39 
letnega, oženjeoega delavoa v plinarni 
Jerneja Podbevska Obesil se je aa 
svoj pas. Ker je imelo truplo že duh, 
se sodi, da je visel že par dni. Na 
odredbo pohlijske komisije, se je 
truplo prepeljalo v mrtvašnico k sv 
Krištofu. Kaj je vzrok, da si je mož 
vzel življenje, ni znano 

Pes popadel je te dni nekega 
potnika ter mu vzlic temu, daje imel 
nagobčnik napravil pri pelerini 15 K 
Škode. Lastnik psa je znan. 

Delavsko gibanje. Včeraj se je 
z južnega kolodvora odpeljalo v Ame
rike 61 Hrvatov in 16 Ogrov, nazaj 
je pa prišlo 28 Hrvatov. Is Išla se 
je pripeljalo 17 notranjskih tesačev. 

Izgubljeno l n najdeno Fija-
kerski hlapec Josip Lipar je izgubil 
zeleno konjsko odejo vredno 10 K. 
Kotlarski pomočnik Franc Hink je 
našel črno usnjato denarnico z malo 
vsoto denarja v papirju zavito in 
vzorec. Ga. Viljema Schnablova je 
izgubila zlato, Žensko uro s brušenimi 
vogli. 

„ N a r o d j a de lavska organ iza
ci ja" . Delo iščejo: mladenič s 4 gim
nazijami, več pisarniških slug ali kaj 
sličnega, težaki, hlapoi. Delo dobijo: 
mizarji, 1 polnilka pivnih steklenio, 
1 služkinja sa vse. Vpraša se: „Na-



TO dna delavska organizacij a u , Sel en-
bnigove nlioe 6, I. 

onone novice. 
— Zarota v Carigradu. Policija 

v Carigradu je aretirala ČlailC komi
teja » F e d a k i a r a u « , ki zasleduje re
volucionarne cilje. V uredništvu li
sta »Kukuli Umumieu« je bila hišra 
preiskava. Zaprli SO V6G VlSOkOStOJC-
č i h oseb. Tudi več prinčev je zelo 
kompromitiranih. 

— Veljaven zakon katoliškega 
duhovnika. Okrožno sodišče v Ogr
skem Hradišeu je včeraj sodilo 0 ve
ljavnosti zakona bivšega katoliškega 
duhovnika Bogoljuba Pnuiusa, ki 
bil katehet na češki gimnaziji v Ho-
doninu, a je kasneje prestopil v sta-
rokatoliško cerkev in se oženil. Sodi
šče je zakon proglasilo za v e l j a -
v e n. 

— Osumljen radi vohunstva. V 
Boryslawu v Galiciji so zaprli ru
darja Veronova, ki je na sumu, da je 
vohunil za Rusijo in Srbijo. Nabiral 
je baje tudi prostovoljce za Srbijo. 
Veronova postavijo pred vojno sodi-
sce« 

— Papež — dedič. Pred *2 letoma 
umrli škof Meszlenvi v Szatmaru je 
zapustil vse svoje imetje papežu. 
Škofovi sorodniki izpodbijajo oporo
ko. Med njimi in Vatikanom pride 
do procesa. 

Telefonsko ln brzojavno 
porotno. 

Izstop iz hrvatske stranke prava. 
Zagreb, 14. januarja. Poslaneo 

dr. Avgust Harambašo pri občuje 
to-le izjavo: Na komunike saborskega 
kluba stranke prava v včerajšnjem 
„Obzoru" izjavljam, da sem popol
noma solidaren s poslancem Zagor
cem in da takisto izstopam iz hr
vatsko srbske koalicije. Đr. Haram 
bašić je v zadajem Času zašel popol
noma na kriva pota ter postal sluga 
bana Raucha. 
J IAgramer Zeitung ' preneha izhajati. 

Zagreb, 14. januarja Poluradna 
„Agramer Zeitungu preneha v kratkem 
izhajati. Izdajala se je samo s sub
vencijo vlade. Ker se je na ukaz iz 
Pešte odtegne podpora, mora pre
nehati izhajati. 
K d a l bo obravna/e radi veleizdaj 

nt ko v ? 
Zagreb 14. jan. Kakor se zatr

juje v dubro poučenih krogih, bo 
obravnava proti srbskim vel ei z dajal
cem v prvi polovici meseca februarja. 
Obravnava se bo vrši a v dvorani, ki 
se do 1. februarja specialno za to 
svrho pripravi in preustroji. 

Avstro Ogrski poslsnik v Belgradu. 
Belgrad 14 januarja. (Pos. brz. 

„Slov. Nar.u) Srbski listi javljajo, da 
bo avstro ogrski poslanik grof Forgach 
odpoklican. Glavni povod za to je 
baje dejstvo, da ni pravočasno in av
tentično izvestil barona Aehrenthala 
o govoru ministra dr. Milovano vica 
v narodni skupščini. 

S p o p a d Turkov in Bolgarov . 
Carigrad , 14. januarja. Pii straž

nici Jesabet na bolgarski meji so bol
garski vojaki streljali na turškega 
podčastnika in prostaka. Prostak je 
bil ustreljen, podčastnik pa težko 
ranjen. Na mesto spopada je odšla 
stotnija vojaštva pod poveljstvom 
enega poročnika. 
Mladoturki proti sporazumu z Av

stri jo. 
Carigrad, 14. januarja. Mlado

turki na Čelu iim predsednik parla
menta Ahmet Riza so odločno proti 
vsakemu sporazumu z Avstrijo. Ahmet 
Riza se je napram časnikarjem izra
zil, da ima garancije, da bo parla
ment odklonil predlogo velikega ve
zirja glede sporazuma z Avstro Ogrsko. 
Srbija in avstro - turški sporazum. 

Belgrad, 14. januarja. (Posel), 
brz. »Slov. Nar.«) Časopisje se p e č a 

obširno z avstro - turškim sporazu
mom in soglasno zatrjuje, da vpra
šanje Bosne še vedno ni rešeno, nego 
je postalo sedaj, ko je Turška svoje 
pravice prodala za denar, izključno 
srbsko vprašanje. O kaki depresiji, 
k i jo opažajo dopisniki dunajskih li
stov razun teh dopisnikov nihče ni
česar ne ve, ker je ni. Največji tu
kajšnji list »Politika« piše nasled
nje: »Uboga Bosna! zapustil jo je 
ves svet, samo Srbija je ne zapusti. 
Bosanski mohamedanci vidijo sedaj, 
koliko je vreden ta Carigrad, kate
rega SO se oni s toliko ljubeznijo 
oklepali. Njihovi bratje po veri so 
jih prodali. Toda mi, ki smo jun 
bratje po krvi, jih ne prodamo, niti 
jih zapustimo. Srbija bo č a k a l a na 
mednarodno konferenco, pripravlja
joč se noč in dan. Ako se na konfe
renci izpolnijo naše opravičene za
lite ve, potem Srbija stori to, kar ji 
edino preostaja. Evropa se bo takrat 
prepričala, da Bosna more postati 
avstrijska provincija edino preko 

mrtve Srbije.« V istem smislu pišejo 
vsi drugi tudi vladni listi, kar doka
zuje, da Srbija radi doseženega av
stro - turškega sporazuma ne mara 
vreči orožja v koruzo. 

Ruski poslanec Maklakov v Bel
gradu. 

Belgrad, 14. januarja. (Poseb. 
brz. »SI. N .« ) V č e r a j je dospel sem 
znani ruski politik Maklakov, da se 
pouči o razmerah. Od tukaj odpotuje 
v Bosno, iz Bosne pa preko Zagreba 
in Ljubljane v Italijo. 

j U s t n a v o d a : 

j „EUODIN" 
Spec'jalite za k a d i l c e « 

i Glavna zaloga lekarna 4813 4 j 
UD. Dl. Trnkouy v LJubljani. J 

i » - ^^^^ 

b#lo in rvairu? 
Z l t n e c e n e v B u d i m p e š t i 

D n a 14 januarja 19C9 

Pšenica za 
Pšenica za 
Rž za 
Koruza za 
Oves za 

april 1909 . 
oktober 19o9 
april „ 
maj » 
april , 

Nespremenjeno 

za 50 kg K l26t 
za 60 kg K 1 7« 
za 50 kg K 1002 
za 5C kg K 7 ?3 
za 50 kg K 852 

fleteoroiositno p o r o d i o , 
V I J ' E . oed morita 806 SrednJ« sr«<n1 t l » t t 967 

C 

Cas 
opiso
vanja 

Stanje 
baro
metra 
v mm 

K 
o. • 
s s 

Vetrovi 

Več epretuih 

mizarskih pomočnikov 
sprejaie v trajno delo Simon Fr i -
protolk, mizarski mojster ? Ljub« 
l i an i , Jenkove nllee I t 7. 249-1 

lm ribe iz m i t i h voda. 
KUPCI tO prodajalci •» žive ribe iz 
sladkih voda aa i i ce jo . 244 i 

Ponudniki naj se obrnejo pod 
„A P . 2702 1 na naslov Haasenetefn 
* Vofller (Janina 6 G e ) v B v d a -
p e i t i 

V nalem ae da i a L tnal 

stanovanje 
s 2 sobama, kuhinjo, 2 sk l ad i šč i , 
hlev (preste reu za 5 paro v konj) ter 
velik v r l 221—2 

Vpraša naj se pri h i šn ic i V M e 
t e lkovih u l icah i t . 27 v Ljubljani 

Samske jopice iz kožuhovine 
in s kožuhovino podložene 

7 0 % c e n e j e . 
233 

. .Angleško sklad š č e oblek" 

0 . JJernatovič 
£jubljana, Jtfestni trg štev. 5. 

Elegantna 245 -1 

Neke 

13. 
14 

9. zv. 
7. zj. 

2 pop. 

dež 
22 p m zah. oblačno 
2 9 »r zahod . 

729*3 — l i i sr sever 
724-8 
723-2 

Srednja včerajšnja temperatura 2*5 , 
aorm. 26° Padavina v 24 urah 08 mm 

Z a h v a l a « 
248 

A polonija Zupan roj Janova 
se zahvaljuje v svojem in v imenu 
svojega s v i ka mons. Tomo Zupana 
ter svojih svaki i j gg Marije, Ea 
ta rine n Agneze Zupanovih vsem 
onim, ki so v bolezni in ob smrti 
njenega soproga, oz. brata, gospoda 

Matije Zupana 
posestnika iz Smokuca 

na kateri si že bodi način izkazo
vali svi je sožalje ali pa dragega 
rajnika spremili do večnega počitka 
na Rodtnah. 

V S m o k u č u , 12. januarja 1909. 

HOTEL „ILIRIJA" 
w M^aatalJ 

U nedeljo, tfne I I januarlo 
KONCERT 

združen z domačo plesno veselico, 
začetek ob 8. Vstop prost. 

P r i koncer ta ta plesa s v i ra 

sl. ljub. sekstet na lok. 
Za obilen obisk se priporoča 

251-1 ]ft, f f o a a k , hotelirka. 

K e g l j i 
s e o t v o r i p r i hodn j i ueoen. 

a 
R a z p i s . 

30 vagonov jelovih desk I 
izbirek v debelosti % in 7 / po 4 m dolgosti za redno mesečno dobavljanje 

za 1909 se i e i l kopi t i . 
Ponudbe za vagon franko kolodvor Reka na papirnico Šml th & 

Meynie r na R e k i . 229-2 

N a r o d n o p o d j e t j e ! 

(A . Gabršček) 
§ izdeluje vse običajne vrste č i s t i l nega m i l u . Priporoča pa v prvi vrsti 

n a j b o l j š e pra lno m i l o : 

K o z a s s o l n c e n r i (ca Pr a Soie), 1 8 4 - 3 

ki se prodaja v korist in z znakom 
=============== družbe sv . C i r i l a i n M e t o d a . = = = = = = = = 

konknrendne, ladelek M. vrste. 
S vo l i k svo j imi Podpira jmo razvof d e m a č e Industrije I 

mesečna soba 
ze takoj odda 

Kje, pove uprav. „81ov. Narodau. 

U r a z verižico 
Z a r a d i nakupa velikih množin ur, razpošilja 
šleska eksportna trvdka p r e k r a s n o pozlačeno 
36 urno precizi jsko uro na sidro z lepo ve
rižico za samo 2 K kakor tudi 3letno pis
meno jamstvo. Po povzetju razpošilja prusko 

šleska razpošiljalnica 2 0 
CH. JUNGWIRTH, Krakov 32 

Za ne ugajaj oče denar nazaj. 

StavoUte 
obstoječe iz gozda, njiv in travnikov, 
s niso in gospodarskim poslopjem, 
•'• pripravno za celjskega voznika, .'. 

ze proda. 
Ve5 pove F ran Petschach v 

Celi«. 225-2 

Poslano. 
Zima kruta, nikako kurilo ne zadostuje. 

Šota, drva, premog, klara- briketi itd, vse 
bo kmalu že preslabotno 243—i 

Briketi „Paulus" 
kot najmočnejše kurilo, (80 0 kalorij) izdajo 
še največ. Ž e z e n i m konadom kot kurilni 
pridevek (gori blizu 6 ur) je uspeh izboren, 
in stane komad s 15 0 grami samo 10 vin. 

Najmočnejši premog je sedaj tudi 

kosovni premog „Paulus" 
(6o0o kalorij) Cene niso nič zvišane. 

Oboje priporoča samoialogar 

Jos. Paulin 
v Ljubljani, Nove ulice st. 3, telefon 32. 

Učenec 
krepak, star 14—15 let, zmožen slov. 
in nemškega jezika, SO sprejme v 
prodajalno delikates in špecerijskega 
blaga. Prosto stanovanje, brana in 
obleka za dobo učenja. 

Ponudbe na naslov: A Bassaa, 
Lovrana 227 - 2 

Kupi lo 80 lahke 

majhne sani 
z dvema sedeiema, dobro c hra
njene, vprežljive za majhnega konjiča. 

Ponudbe pod „ s a n i " na uprav. 
„Slov. Naroda*. 237—2 

3strsko vino 
t e r a n 

h e k t o l i t e r 2 0 K 
za slov. gos t i ln i ča r j e i n trgovce 

Narocbe pod „ I s t r a " na uprav. 
„Slov. Naroda". 2:3-2 

G o s t i l n a 
„ P r i B o b e n ć k u " na ei lnoah 

z novo urejenimi prostori, aoetilensko 
razsvetljavo in lepim vrtom s konce
sijo vred so odda zaradi bolezni 

tukoj s l i pozneje v nalem. 

Istotam 80 Odda tudi 

Gostilniški prostori 
in 

gostilniško obrt 
3(ramar v £)nbtjani 

n a D o l e n j s k i c e s t i š t . 5 
80 du potom 

: j a v n e d r a ž b e : 
dne 22 Januarja 1909 ob 3. pop. 
v sobi štev. 36 c kr. okrajne sodnije 

v Ljubljani 
2*7—1 v najem« 

Pogoji se poizvejo ravno tam ali 
pa v pisarni d r Frana P o č k a , od
vetnika v LJubljani, S ta r i t rg 30. 

p i i j i l o i n , m stanovanj io delavnica, 
Več se izve na Glin c ah š t 37 

p r i Ljubljani. 40?8-4* 

Proda SO zaradi bolezni takoj lepa 

uiuliinjii Ma 
na Jesenicah Gorenjsko, 300 kora
kov od kolodvora, na na.lepšem pro* 
štoru tik drž oeste, z 2 vrtom a pri hiši, 
in z vsemi občinskimi pravicami V hili 
je dobro idoča pekarna, prodajalni 
delikates itd in s p l o š n o toOcuje 
vina , p iva i n l ikerjev, z jako ugod 
nimi pogoji S ovenski trgovec ali obr
tnik, ki ga veseli gorenjska stran, naj 
te prilikene zamudi, da ne pride T 
nemške roke. 

Pojasnila daje 232-

A-bin Hauptman na ]cscnicat 

O . kr . a v s t r i j s k a • d r ž a v n e Z e l e z n l o e . 

I z v l e č e k i z v o z n o g a r o d a . 
Veljaven od 1. oktobra 1908? leta. 

Seno* Iz Mmkllaae trni. isLi 
r-OO zjutraj. Osebni vlak v smeri: Tržič, 

Jesenice, Trbiž, Beljak, juž. ieL, Gorica, 
l ^ ž č i T r s t , ckr.drž. žel., Beljak čez Po-

drozjco, Celovec , Prago. 
7«07 utraj. Osebni vlak v smeri: Gro-
itiplle, Rudolfovo, Straža-Toplice, Kočevjo. 

0- 20 »ros*poldne. Osebni vlak v smeri 1 
Jeatnice, Beljak, (čez Podrožčico)Celovec, 
: ago. t**^ 

tl*S8 arefipoldne. Osebni vlak v smeri: 
Tržič, Jesenice, Trbiž, Beljak Juž. žcL, 
Gorico tfri. žel., Trs drž. i«U Beljak, 
(čez Pod o ž cico) Celovec. 

1- 05 pepeldne. Osebni vlak v smeri: Gro-
•uplje, Rudolfovo, Straža-Toplice, Kočevje, 

s-40 w pel d ne. Osebni vlak v smeri: 
Tržič, Jesenice, Trbiž, Beljak juž. žel. 
Gorica drž. žel, Trst drž. žeh, Beljak, 
(čez Podrožčico) Celovec, Praga* 

r-io zvoder. Osebni vlak v smeri: Grosuplje, 
Rudolfovo, Straža-Toplice, Kočevje. 

7-30 z v e č e r . Osebni vlak v smeri: Tržič, 
Jesenice, Trbiž, Beljak, (čez Podrožčico) 
Celovec, Praga. 

0-40 pcnooi. Osebni vlak v smeri: Je
senice. Trbiž, Beljak, juž. žel., Gorica dri. 
Sel.. Trst drž. žel. Beljak juž. žel., (čez 
Podrožčico). 
Odhod iz Mesijama dr l . kolodvori 

r-28 zjutraj. Osebni vlak v Kamnik. 
a-OO pepeldne. Osebni vlak v Kamnik 
7-IO zveoer. Osebni vlak v Kamnik 

Osebni vlak w Kamnik. fSsaie 

Pri noH v LluMIsno imi. ieLi 
O-OO zjutraj. Osebni vlak ia Beljaka 

žel., Trbiža, Jesenic, Gorice, Trsta, Triii 
8-S4 zjutraj. Osebni vlak ia Kočevja, Srni 

Toplic, Rudolfovega, Grosuplja. 
11-22 predpeldne. Osebni vlak Ia Pn 

Celovca, Beljaka juž. žel., čez PodroJ 
in Trbiž, Gorice drž. želi, Jesenic, Trii 

2 3 2 popoldne. Osebni vlak iz Koče* 
Straže Toplic, Rudolfovega, Grosuplji 

4-13 popoldne. Osebni vlak ia Bc 1 
juž. žel.. Trbiža, Celovca, Beljaka 
Podrožčico) Oorice dri. icl„ TraU 
zel. Jesenic, Tržiča 

6-eo zvočor. Oseb. vlak iz Pnuje, Cel( 
Beljaka (čez Podrožčico) jesenic 

837 zvoder. Osebni vlak ta Kočevja, 
Toplic, Rudollovega, Grosuplja. 

8-45 zvo6or. Osebni vlak ia Beljaki 
žeL, Trbiža, Celovca, Beljaka (čea W 
rožčico) Trsta dri. žel. Gorice dri 
Jesenic, Tržiča. 

ll-SO ponoei. Osebni vlak ia Trbi 
lovca, Beljaka (čea Podrožčico) 
drž. žel. Gorice drž. ieL, Jesenic. 

Prihod v LtuMlam Ari. kolodvor 
0-40 zjutraj. Osebni vlak ia Kamnika. 
IO-09 prodpoldno. Osebni vlak ia 
010 zvooor. Osebni vlak ia Kamnika. 
9 0 9 peneOl. Osebni vlak ia Kamnika. 

ob nedeljah in pravnikih do 3 i . ol 

(Odhoćl in prihodi so oanačeni v 
•vropejakem času.) 

O-BO oonoOl. 
eb no4f1jrik in praznikih do 31. oktobra.) 

G. kr. ravaateiistvo drfavzib žaieznic v Trsti 

j u b l j a n s k a k i e d i t a a a 1 1 K a v L j u b l j a n i 
Podružnica v Trstu. Podružnica v Spljetu. Podružnica v Celovcu. 

i e I . H i a v > l i t ! . | K s,*oo.oeo. S t r l l e r l e v « al ioe š t ev . 2. 

»prejem. «ieft aa kajiilct in aa taka« f* 8" 1^? j i h o b r e 8 t u j e •* * | 0 B • *° l i * X i h 

4 
yurul# in prateja STtčka te vTednosUt papirji »sob »rat po dnovnom ka r i« . 

Izdajatelj i n odsovorui urednik B s a t o P u a to a 1 e m i e k. 
LauoUiaMl in tisk »Narodne tiakarns^ 


